
Aa: angol dolgozók 
választási küzdelme

A siaksseswsetek feladatai 
? a békéért foto© harcban

Hosszas huza-vona és fontol
gatás után a négy és fél éve 
hatalmon levő angol munkás
párti kormány végre nyilvá
nosságra hozta, hogy februar 
23-án tartják meg az új parla
menti választásokat

Az utolsó általános válasz
tások alkalmával a Churchill 
vezetése alatt álló konzerva
tív párt súlyos vereséget 
szenvedett. Az angol dolgozó 
tömegek ugyanis megelégelték 
a régi életformákat és olyan 
kormányt kívánlak az ország 
élére, amelynek politikája meg
javítja az ország gazdasági, 
társadalmi és politikai hely
zetét

Az angol dolgozó tömegek 
bizalmával és jóhiszeműségé
vel visszaélve, az 1945. évi ál" 
(alános választások alkalmával 
a munkáspárti vezetők a „szo
cializmus békés utón" való 
megvalósítását Ígérgették. Ezek 
az elvetemült gazemberek a 
dolgozók jólétéről, a béke meg
szilárdításáról és a Szovjet
unióval való barátság elmélyí
téséről beszéltek választópolgá
raiknak.. Természetesen, a vá
lasztások alkalmával aratott 
győzelem után mit sem törőd
tek a hangzatos ígéreteknek a 
teljesítésével. Híven a jobb
oldali szociáldemokrácia >,tak- 
tikájához", Angliát osztály
árulással és hazaárulással 
függő helyzetbe sodorták az 
Egy estit Államokkal szemben. 
Négy és félévi politikájuk 
Anglia gazdasági életét vál
ságba sodorta, amelynek jelei 
ejprre fenyegetőbbek, a dolgo
zó tömegek életszínvonala pe
dig a háborús időkhöz viszo
nyítva is lényegesen csökkent.

Ea volt röviden a munkás
párti kormány belpolitikájá
nak ^eredménye". Külpolitikai 
téren is még csak megközelítő
leg sem teljesítették hangza
tos ígéreteiket. Az, hogy Nagy
britannia behódolt az, amerikaiak 
előtt, nemcsak az ország gaz
dasági kiszolgáltatását jelen
tette. hanem ezzel az amerikai 
hadsereg megvetette lábát 
Angliában fe több légi támasz
pontot foglalt el. Nagybritan
nia csatlakozott a támadójeller 
'Aii Atlanti Szerződéshez, a na
pokban pedig aláírta az úgy
nevezett katonai segélynyúj
tási egyezményt is. Népellenes 
hai'orus politikája a költség
vetésből tükröződik a legjob
ban. Az 1919 évi 7GB millió 
fontsterlhiget kitevő hadikia
dásait 1950-ben egyniilliárd 2<!9 
millió fontsterlingre emelik. 
Az angol munkáspárti kor
mány külpolitikáját a legrövi
debben és a legkifejezőbben rí 
Pravda cikke jellemezte: „Euró- 
páhan a'demokr-íea elfojtásá
nak, a görög oá;» l-tnészárlásá- 
nak. Németország széttagolásá- 
nak az utj.i jlZ7-A\ liOgv
Nyiigat-Európa területét az 
a meri ka imperializmus híd főié
vé változtassák."

Az angol mnukáspárt .Győz 
zíink közös erővel*'  címer, meg
jelent választási röpirrtta nyíl
tan rámutat arra, ‘iOgy n^„.y 
és fél éve folytatott politilrfiiát 
esze ágában sem áll megváltoz
tatni. A közelgő ráz.f.'IM -no-v» 
a különbőz".
hanem küzdelem azért, hogy 
klnak sikerül legjobban félre

vezetnie a választókat. Az an
gol választási rendszerben elő
adód hátik az. hogy az egyik 
párt, például, 15 millió szava
zattal kétszerannyi mandátu
mot szerez, mint az a P^rt, 
amelynek jelöltjeire 12 millió 
választó adta le szavazatát. 
Ezzel magyarázható az, hogy 
az augol polgárság három 
pártja: a konzervatív, a liberá
lis és a munkáspárt számol az 
angol választási rendszernek 
ezekkel a kirívó sajátosságai
val.

Az angol választási küzde
lemben az egyetlen párt a 
Kommunista Párt, amely való
ban a nép érdekeit képviseli és 
a nép érdekeiért harcol. Ter
mészetesen, az angol polgárság 
igen sok akadályt gördít a 
Párt elé. Magában véve az a 
tény, hogy a képviselőjelöl
teknek a választás előtt nagy
összegű óvadékot kell letétbe 
helyezniük, mutatja azt, hogy 
az angol munkásárulók, a pol
gári diktatúra mennyire egyen
lőtlen feltételeket teremtenek 
a munkásosztály igazi képvi
selői részére. Az' nngol dolgozó 
tömegek a munkásosztály él
harcos pártjának, az angol 
Kommunista Pártnak a. vezeté
sével és irányításával határo
zott harcot folytatnak a nehéz
ségek leküzdésére. Ennek s 
harcnak az eredménye az, hogy 
az angol munkásosztály áldozat
készségének . segítségével ■ száz 
kommunista képviselő jelölt in
dul a választási küzdelemben. 
Érthető, hogy az angol mun" 
kásosztály miért hajlandó és 
miért váDalja az anyagi áldo
zatot is, hogy képviselőjelölt
jeit felléptethesse az általános 
választásokon. Az angol ratin" 
kasnak ugyanis keserű tapasz
talatai , vannak az eddigi kor
mányok politikájáról. Minden 
időben az angol munkás volt 
az, aki a legtöbbet áldozott 
Anglia gazdasági újjáépítéséért 
abban a balhiedelemben, hogy 
erőfeszítései elősegítik majd 
Anglia szocialista felépítését 
A munkásosztály erőfeszítései, 
és óriási áldozatkészsége azon
ban nem hozhatta meg' és nem 
válthatta valóra sokmillió dol
gozó vágyát, mert a monopol
kapitalisták a munkásárulók 
segítségével nyomorba és nél
külözésekbe sodorták a kizsák
mányolt rétegeket

Az angliai választásokra komo
lyan készül az angol munkás
osztály. A napokban az Angol- 
Szovjet Baráti Társaság konfe
renciáján Hewlelt Jolinson 
cauferbnry-i érseki helynök 
határozati javaslatot terjesztett 
elő, amelyben megállapította, 
hogy békét és nz életszínvo
nal emelkedését Anglia úgy 
érhet) csuk el. ha baráti knp- 
csolntoluit tart fenn és kiszéle
síti :i kereskedelmi kapcsolatait 
a Szovjetunióval".

Az Angol Kommunista Párt 
az általános választásokon nem

csak «7 angol dolgozó milliók 
s za váz aktinak m égi) ye réséért 
harcol, hanem ezt. :t küzdelmét 
egybekapcsolja i: békéért folj" 
látott harccal, az. USA-tól való 
függő helyzet elleni küzdelem
mel. Nagybritannia dolgozó 
tiíinogvhiek gazdasági követe
léseivel és érdekeivel.

(gy.—. d.—J

Stoiea
BUKAREST. — (Agerpres.) Az 

OSzT Központi Vezetőségének 
kedd délutáni plenáris ülésén 
Stoica Gheorghe, az OSzT titkára 
tartott beszámolót „>A békéért fo
lyó harc és szervezési feladataink" 
címmel.

Rámutatott arra, hogy a szak
szervezetek alapvető feladata, ki- 
mélyiteni és kiterjeszteni a szo-
Atszerrezik a «eakszerreiEcti sx&veíáégekeí

Szakszervezetek Szövetsége elne
vezés alatt.

3. A könnyűipari vállalatok dol
gozóit, a textil- és bőripari dol
gozóié szakszervezeteit olvasszák 
egybe a Könnyűipari Szakszer
vezetek Szövetségében.

4, A grafikai ipari és sajtóvO- 
lalatók, valamint a kultúrintézmé
nyek dolgozóit, vagyis akik a mű
vészeti minisztérium hatáskörébe 
tartozó vállalatoknál és intézmé
nyeiknél dolgoznak, egyesítsék a 
Grafikai és Művteett-Kulturál-ls 
Intézmények Ssákszervezetein^

■ . Szöoeteégébh/' "
Stoica Gheorghe ezótán rámu

tatott arra, hagy a szovjet szak
szervezetek példáját követve, az 
elmúlt évben jelentős eredmények 
mutatkoztak minél nagyobb saő- 
mú munkás, technikus és ttetvi- 
stóőnek a szakszervezeti munkába 
való bevonása terén.

. A saatesepvezeti «söpörtök feladata
Efcvení és tevékeny mitdEstórve- 

zeti csoportok nélkül éhrésa a tö
megekkel való kapcsolat és a 
szakszervezetek bürokratikus szer - 

' vekké válnak mondatta. 
' Ezért nem szabad kímélni az 
i erőkifejtést, hogy a szakszervezeti 
j csoportok eleven mozgósító 
j vek legyenek a munkások po®ti- 
í' kai 'és' szakmai nevelésében, 
i A csoportfelelősök ideológiai 
i felvértezése, figyelmes nevelése, 
I főfeladata minden szakszervezeti 
i csoportnak. Szorosan összefügg é 
| kérdéssel a munkásdemokrácia 
j tiszteletbentertása és ápolása min

den szakszervezetben; A munkás
demokrácia megszil&rditásánek és ' 
fejlesztésének kell a szakszervezeti 
szervek tevékenységének alapján 
állnia.

Állandóan fejleszteni kell a ká
derek és minden dolgozó bírálati 
fe

Stoica Gheorghe azután szerve
zési kérdésekkel foglalkozott. Rá
mutatott aiTu, h ogy az 1949 au
gusztusi teljes ülésen elhatározták, 
hogy a nemzetgazdaságunk egyes 
szektoraiban törtónt változásoknak 
megfelelően, bizonyos átszerve
zést, átcsoportosításokat végeznek 
a szakszervezeti szövetségekben. 
Ennek értelmében a következő 
változtatásokat indítványozza:

1, A vasúti, postai és kikötői 
szakszervezetek egpesítését — mi
ntán tagjaik a közlekedésügyi mi. 
liisztériumhoz tartozó uáUdlatóe- 
nál dolgoznak -— SsáUítósi és 
Közlekedési Szakszervezetek Szö
vetsége elnevezés alatt.

2. A bánytisz kőolaj és földgáz 
. szakszervezetek szövetségeit, me
lyek tagjai a bánya- és kőolaj
ügyi minisztérium hatáskörébe 
tartozó vállalatoknál dolgoznak, 
egyesítsék Bánya- és Kőolajipari

önbirálatí szellemét

SZAKSZERVEZETBE TÖ
MÖRÜLNEK A DIÁKOK

Az előadó kitért a diákok szak
szervezeti szervezkedésére és rá
mutatott arra, hogy a szervezett 
diákok megismerhetik az üzemi 
dolgozók termelési problémáit éa 
életét fe egészséges osztólyneve- 
lést kaphatnak. Ugyanakkor na. 
gyobb mértékben Ismerhetik meg 
a tudományra alapozott technlv 
Ibit. Ezért úgy véljük, hogy meg- 
vannak a feltételei annak, hogy 
befogadjuk a szervezett munkások 
nagy családjába a főiskolai hall
gatókat. a jövőbeli technikus 
alapkádcrcket, akik a Rzocializmu- 
építőinek sorait fogják erősíteni. 
Ezt kötelességünk is megtenni.

Száma; feladatunk van a szo- 
cializmu<’ építé-.Xért és a bé
kéért folytatott küzdelemben fe 
akkor teljesíthetjük azokat, ' ha 
állandóan kímélyitjük kapcso
latainkat a dolganő tömegekkel, 
melyek életre keltették a rxak- 
jBxx-veaoti maxgálom SfeWtt,

Gheorghe bessámolóta
etatista versenyeket az 1950-es 
Állami Terv teljesítése érdeké
ben, A békeharc másik formája a 
munkások éberségének fokozása a 
belső és külső osztáJyeBeóség arra 
Irányuló próbálkozásainak lesze
relésére/ melyek Pártunknál^ a 
mtmkásoszsály. számára kitűzött 
feladatok teljesítésének meghiúsí
tását célozzák.

Csak akkor teljesithetjük 
feladatokat, ha még nagyobb

e ■ 
fi

gyelmet fordítunk a szakszerve
zeti csoportok jobb működésére 
ha szigorú tervsaerüsitéssel fog
juk erősíteni munkánkat, ha 
észszerűbben használjuk fel aktí
vánkat és módszeresebben ellen
őrizzük a feladatok tdjcsitéséL 

Ha még határozottabban kezel
jük a munka megjavításának 
fegyverét, a bírálatot és Önbirá- 
latot, ha állandóan emelni fogjuk 
kádereink politikai színvonalát, 
ha tanulmányozni és alkalmazni 
fogjuk a szovjet (szakszervezetek 
harci tapasztalatait, akkor jbisto- 
eak lehetünk abban, hogy telje
sítjük és túl is szárnyaljuk az 
1950-es Tervet, ’ akkor biztosak 
lehetünk abban, hogy Európa e 
sarkának munkásosztálya által 

helyett kisüti
<2

Herzsabdnyán Tomanicska Jenő bányamunkás
HERZSABÁNYA. — (Kiküldött

tudósítónktól.) A herzsabányal bá
nyatelep dolgozója, Tomanicska 
Jenő, ócskaanyagekból gépalkat
részeket készít és állandóan ja
vítja a bánya régi felszerelését 
Tomanicska Jenő több találmá
nyát alkalmazta a bánya. Leg
utóbb a furógépe’chez szabályozó 
:rzejepct készített, amelynek segít
ségével tetszés szerint adagolható 
a fúrásnál használt sűrített levcgÁ 
Találmányának különösen az érc- 
tx.-n ctőfarduló üregekben történő 
fúrásnál van nagy jelentősége.

Tomanicska Jóiul másik talál
mányát most pré>bálják ki a bá
nyában. Ez a találmány rendkívül 
nagy anyagmegtakaritást jelent A 
bányában heoználatos szivattyúk 
tümítóorúrött pronxból Jtótzltik. A 

í

Yftllafy nagyszerű íelöxtetot, 3 
béke arcvonalának megerősítését, 
becsülttel fogjuk teljesíteni..

Stoica Gheorghe előadását álta
lános letsaászyilvánitfeok mék 
lett fejezte be.

A KOLLEKTÍV SZERZŐDÉ
SEKRE VONATKOZÓ JE
LENTÉS ELFOGADÁSA

Az OSzT Központi Bizottsága 
szerdán reggel Nichiíor Stere el- 
nöktetével folytatta plenáris ülé
sét. <

Gheorghe Stoica, elvtára jelen
tésének vitája során Gh. Velcescu 
elvtárs, az ilfovmegyei szakszerve
zeti tanács elnöke, C. Trandafir, a 
főm. fe vegyipari szakszervezeti 
szövetség részéről, D. Bratu a 
gyulafehérvári megyei szakszerve
zeti tanács elnöke, D. Nanu a kör
oktatási alkalmazottak szakszer
vezeti szövetségének elnöke, Elena 

* Stoía a textilipari szakszervezeti 
szövetség elnöke, Zasztulka Géza 
a bányaipari szakszervezeti szö
vetség részéről és még többen 
mások szólaltak feL ,

Ezt követőleg Gh. Etoica elv
társ levonta a vita tanulságait, 
majd az OSzT Központi Bizott
sága egyhangúlag megszavazta * 
jelentést.

A továbbiakban- felolvasták 
azokat a táviratokat, amelyekben 
a dolgozók kötelezettséget vállal
nak az Országos Szakszervezeti 
Tanács Központi Bizottsága által 
kijelölt feladatok végrehajtására. 

Muzsik Mihály elvtárs, az OSzT 
bizottságának tagja 

szólalt fel , ezután és előterjesz
tette az uj kollektív szerződésekre 
vonatkozó jelentést. A délutáni 
ülésen megvitatták a jelentést fe 
a vita, következtetéseit szintén 
Muzsik Mihály elvtóra vonta 1&

A jelentést egyhangúan elfo
gadták.

Az ülés további folyamán az 
Országos Szaktanács végrehajtó 
bizottságának javaslatára határe- 
zatilag mondták ki Radovanovicl 
Nioolae, Chírilovici Ioan és Tureu 
Iosif kizárását az OSzT Központi 
Bizottságából.

A teljes ülés zárószavait Ghe
orghe Apostol elvtárs, az OSzT 
elnöke mondta, A plenáris ülés az 
IntemacionáJé eléneklfeével ért 
véget.

végrehajtó

savtar talmu bányavíz azonban 
rövid idő alatt elrágja a bronz- 
gyürüket. Herzsabányán havonta 
11)0 kiló bronzot dolgoznak fel 
tömítőgyűrűkké. Tomanicska Jenő 
akácfából készítette a szivattyúk 
tömítőgyűrűit. December végen 
szerelte fel az első fagyürüket é« 
azok mé;; ma is tartanak. A ta- 
gyilrük élettartama már eddig há
romszor akkora, mint a bronzgyü- 
rüké:. Az. eredmény mé.-: nagyobb 
lesz, amikor a fugyíirü!: is elhasz
nálódnak s a végleges időtarta
mot megállapítják. Ha nz niltá*  
beválik, akkor lőO kiló bronzot 
takarít meg havonta a bánya. 
Ugyanakkor pedig rengeteg írlő- 
megtaknntá. t i? Istent az újítót 
A találmányt kipróbálása után 
AzqDoal akatinazzák.



fáflődésről adott ssá®©í
a s^aímármegyei falasi kulturotthonok 

dalárda és táncversenye
SZATMÁR. — (Tudósítónktól). Vasárnap 

tartották meg egésznapos műsorral a gzatmár- 
megyei falusi kulturotthonok dalárda*  és tánc
versenyét, amely a tavalyi versenyekkel szem
ben meglepően nagyarányú fejlődésről adott 
számot. 23 megyebeli község dalárdája és tánc
csoportja szerepelt a versenyen. Mintegy ezer 
dalos és táncos szerepelt a szatmári Népi Athe- 
naeum színháztermében megtartott versenyem 
A nagyszámú érdeklődőt,, akik közül több szá
zan a falvakból jöttek Szatmárra, csak több «so
rozatban tudta befogadni az egész napon át 
®ufolásig telt színházterem.

• Csehov, a nagy orosz irő 90 évvel ez
előtt január 29-én született Megjegyzései a 
cári oroszországi állapotokra vonatkoznak;

Különösen zenei téren észlelhető nagy fej
lődés. Meglepően javult a műsorok színvonala. 
Számos község van, amely nem éri már be egy
szerű dalok előadásával, hanem komoly előkészü
letet igénylő számokkal szerepelt igen szép si
kerrel. Nagyfentős, Szatmárzsadány, Aranyos
meggyes, Hagymáslápos, Apa és Résztelek da
lárdái nyújtották a legkiválóbbat román és 
magyar számaikban. Táncban a román csopor
tok közül Erdőszáda, Bikszád és Nagypeleske, a 
magyar táncokban Szamoskrassó, Józsefháza és 
Pettyén arattak nagy sikert. A fejlődés népi 
táncban is megállapítható. Inkább betartják a 
népi formákat és sokat elhagytak a mondvacsi
nált stilizálásokból.

Az értékes szatmármegyei kulturteljesitmé- 
nyért külön meg kell dicsérnünk azokat a taní
tókat és tanítónőket, akik a Román Munkáspárt

útmutatását követve tudással, szorgalommal éo 
lelkesedéssel kicsiszolták a megye román és ma
gyar népében meglepően nagyszámmal fellelhető 
ének- és tánctehetségeket. Nagyrészt az ő érde
mük a szép eredmény. Igen szép munkát vé
geztek: Pop Gheorghe (Nagyfentős), Buza Lí
via (Erdőszáda), Bodea Ioan (Magosfalu), An
tal Péter (Sárköz), Kodra Gyula (Kőazegremete), 
Tóth Kálmán (Szamoskrassó). Rusu Gheorghe 
és Sebő Károly (Pálfalva), Genda Anna (Pety. 
tény), Vasil Vasile (Résztelek), Butuza Ioan 
(Batiz), Selejan Alexandra (Madarász), Sandru 
Cl. (Lázári), Dan Ludovic (Szatmárzsadány), 
Muresanu Ioan (Nagypeleske), Székely Károly- 
né (Kökényesd), Makó András (Csedteg), Apán 
Ioan (Hagymáslápos), Pridál Gyula (József
háza), Cozma Ioan (Apa) és Tárca Vasile (Ara
nyosmeggyes). Külön ki kell emelnünk Bura 
Gheorghe batizi földműves nevét Az általa be
tanított régi román tánc egyik legszebb száma 
volt a versenynek.

A meglepően nagyarányú fejlődés, amit a 
szatmármegyei falusi kulturotthonok dalárdái 
egy esztendő folyamán felmutattak, felveti a 
kérdést: tenni kell valamit a dalárdákat betanító 
népnevelők zenei továbbképzése érdekében. A 
szatmári zenekonzervatórium tanári karára há
rulna a feladat, hogy nehánynapos tanfolyamon 
oktassa a lelkes tanítókat, akiknek magasabb 
szaktudása újabb fejlődésre adna alapot kultur- 
otthonaink dalárdáinak zenei előahaladáaában.

SR Sutagyar Opera szimfonikus Hangversenye

MI OKOZTA
a rendkívüli hideget?

Beethoven halhatatlansága ab
ban áll, hogy a német népi mu
zsika kedélyét tudta megfogni és 
zenéjében összefoglalta mindazt, 
ămif a klasszikus zeneművészet 
fejlődése folyamán mesterségbeli 
készségben elért. Talán nincsen 
még egy olyan beethoveni alkotás, 
mely a mondottakat olyan ponto
san igazolná, mint a hetedik szim
fónia, melyei a Magyar Opera 
szimfonikus hangversenyén mű
sorra tűzött.

Az első tétel tisztátalanságaiért 
és .bizonytalanságaiért kárpótolta 
i közönséget a mű többi részének, 
de különlegesen a zárőtételnek 
lendülete, biztonsága és értelmes 
felépítése melyben Ciolan '•kar
mester ez alkalommal remekelt 
■muzsücusáiml.

Á csehek nemzeti zenekőltőiének 
Smeían&nak olyan sokszor hallott 
Moldva című szimfonikus költe
ménye, söhasetji téveszti el hatá
sát. Á Hazám című zenekari kép
sorozatában szobrot emel hangok
ban a csehországi tájnak, a cseh 
népi^zené kedélyének. Sajnos e 
sorozatból mindig csak ezt az 
egy képet kapjuk, holott a többit 
is érdemes eljátszani és meghall
gatni, Smetana a Wagnér-körnek 
volt egyik jelentős tagja és ez 
hangszerelésén érzik is. Szimfóni- 
kus költeménye, melyet halot

tunk ügy népszerűségben, mint 
elgondolásában sok rokonságot 
mutat Liszt Előjátékaivá! (Les 
Preludez). Látszik rajtuk, hogy 
egyazon eszmekörből születtek, a 
wagnériből.

Smetana Moldvája azonban hár
fa nélkül él sem képzelhető, mert 
e hangszernek a mű tájképéinek 
megjelenítésében olyan fontos a 
szerepe, hogy zongorával nem is 
lehet helyettesíteni. Ezért hatott 
olyan mostohán és zavarólag az 
előadás az olyan részeknél, ame
lyeknél a hárfát zongora szólal
tatta meg. Ha a Magyar Operá
nak nincsen hárfása és olyat nem 
kaphat kölcsön á testvér-intézet
től. akkor állítson műsorára olyan 
műveket, melyekben a szerző 
nem írja elő ezt a hangszert. Ezt 
annál könnyebben megteheti, mert 
á hárfa nélküli Zenekari irodalom 
elég gazdag. Ettől eltekintve a 
zenekar derekasan viselkedett és 
szépen játszotta ezt a dallamos,, 
szerencsésen megépített szimfónia 
kus képet.

A hangvesgny újdonságaként 
Mjaszkovszkl) gordonkaversenyét 
hallottuk. Élégiküs hangulatú, bá
natos kedélyű, szomorúságot 
árasztó ez a versenymű, mely ro
konságot mutat Rachmaninov 
(Trió elégiqúe) és Csájkovszkij 
művészetével, de van benne vala

mi Brahms olykor keserű melan
kóliájából is. Különösen az első rész 
pásztori hangulata, a fafuvók min
dig hatásos megszólaltatásával te
remt kifejező és eredeti légkört, 
mély megérdemli, hogy meghall
gassák. Mát a második, illetőleg 
zárórészben a szerző erőltetett 
harca tükröződik, melyben a nem
zeti hang küzd á nyugati kozmo
polita szerkesztésmóddal kifeje
zéssel és színhatásokkal. A gor
donka hangjának alaphangulatát 
6’s színét azonban szerencsésen 
vetíti a koncert, mélynek bemu
tatásáért külön hálával tartozunk 
a szóllamát szépén, fegyelmezetten 
és ízléssel játszó íarosevld ta
nárnak, aki az utóbbi időben so
kat fejlődött és így jó tolmácso
ló ja lehetett a nálunk eddig nem 
fémért alkotásnak. Ciolan mester 
és zenekara könnyen tájékozódott 
a szövevényes műben és a szólis
tával Sikerre vitte Mjaszkovszkij- 
nak ezt az érdekes versenyművét.

Tisztelet a "Magyar Opera derék 
muzsikusainak, hogy bokros teen- 
dóik mellett szakítanak maguk
nak arra időt, hogy dolgozóink 
zenekari művek iránti igényét 
hangversenyeikkel kielégítsék. — 
Mennyire vágyik a közönség az 
ilyen hangversenyekre, azt a zsú
folásig megtöltött Egyetemi Diák
ház díszterme igazolta.

LAKATOS ISTVÁN IMRE

A hetek óta tartó kemény hi
deg ismét az időjárást kutató 
tudományra, a meteorológiára 
terelte a nagyközönség figyel
mét. Egyre népszerűbbek lettek 
a napilapok időjárásjelentései s 
Cgyre többen kérdezték, tuda
kolták a rendkívüli hideghullám 
keletkezésének okát, legfőképpen 
pedig azt, vájjon meddig tart 
még a hideg és a zimankó?

Ezév januárja minden kétsé
get kizáróan a szokottnál hide
gebb volt Hazánk, főleg azon
ban Erdély éghajlatában ezek a 
nagyon hideg telek nem ritkák, 
sőt aránylag gyakran megismét
lődnek. Éppen 80 esztendeje an
nak, hogy rendszeres megfigye
lések időjárási adatai állanak 
rendelkezésünkre Ezeknek ta
nulmányozásából tudjuk, hogy 
a legzordabb téli hónapok 1888, 
1940. és 1942 januárja, 1871. és 
1879 decembere, továbbá 1932 
februárja voltak, A január hó
nap átlagos hőmérséklete Ko
lozsváron — 4, 6 fok C., fezzel 
szemben az előbb említett esz
tendők januárjában a közép- 
hpmérséklet —10, sőt 11 fok 
Ct volt. Ilyen alacsony közép
hőmérséklete csak Moszkva ja
nuárjának van.

A rendkívülién hideg telek 
akkor szoktak bekövetkezni, 
amikor hazánk felett valami
lyen magaáiégnyomású, hideg 
levegőtömeg (halmaz) terül el. 
Rendszerint észak, északkeleti 
szelek szállítják hozzánk ezeket 
a sarkvidéki hidegfrontokat, 
melyek sokszor hatalmas kerülő 
útakat tesznek meg addig, amíg 
hozzánk érkeznek. A fagyos le
vegőtömegek, mint láthatatlan, 
de annál hatalmasabb fal állják 
útját a tenger felől jövő eny
hébb légtiömégeknek, Șnem en-*  
gedve azokat érvényesülni. A 
hideg levegőtömegek érkezését 
sokszor jelzi havazás, mert a 
lehűlő levegő csak kevés víz
párát tpd magában tartani s 
fezért páratartalma kicsapódik. 
"Erdélyben különösen hangsúlyo- 
zottak a téli hidegek, hiszen a 
mély völgyekben és zárt me
dencékben sokáig megreked á 
nehéz hideg levegő és a sűrű

Orosz tanfolyamok Szarnssuj váron
meg is kezdődtek heti egy órá-Idegen nyelvek tanulása régeb

ben nagy nehézségekbe ütközött 
annak, akinek nem veit meg az 
anyagi fedezete hozzá. A szocia
lizmus felé vezető utunkon az 
ARLUS a tanügyi hatósággal 
egyetértésben lehetővé tette, hogy 
a tantestület minden tagja az 
orosz nyelvben költségmentesen 
képezhesse ki magát. Az orosz 
nyelvtanfolyamok a tanügyi alkal
mazottak részére Szamosujváron 

nedves köd. Ilyenkor a hegyei 
csúcsain van melegebb, mint a' 
alföldeken.

Ezdket tudva vegyük ezem- 
ügyre január időjárásának ki
alakulását. A hónap elején, ja' 
nuár 6-ika körül, az Ural hegy
ség északi tájairól igen hideg, 
sarkvidéki eredetű légtömegek 
Indultak útnak a Balti-tenge*  
felé. Ut hirtelen délre fordultak 
e elárasztották Lengyelország 
egész területét. A Kárpátok ha
talmas fala egyideig feltartóz
tatta a hideg légtömegeket, de 
két nap múlva már Erdélybe is 
benyomult a hideg s a hőmérő 
higanya —10 fok alá szállott. 
Ugyanekkor az Uraiban —30, 
— 40 fok volt a hőmérséklet

január 10 táján átmeneti eny
hülés következett be, hogy azután 
12-én egy második sarki eredetű 
levegőtömeg uralma alá kerül
jünk. Ez is Skandinávián át, a 
Balti-tengeren és Lengyelországon 
keresztül érkezett hozzánk —22, 
—23 fok hideget okozva.

A harmadik sarki front 23-án 
érkezett fölénk s a hőmérő ismét 
—20 fok alá süllyedt. .Búzabban 
ekkor —30 fokot mértek. A rend
kívül hideg levegő olyan tiszta és 
pormentes volt, hogy 24-én a Ko
lozsvár melletti Kísmagura csúcs
ról sizőínk nem csupán a Bogarad 
és Radnsj havasok csúcsainak 
szépségét élvezhették, hanem a 
tőlünk légvonalban 200 kilomé
terre levő Ökörmező havas gerin
ceit is látták.

Az egymást követő hideghullá
mok hatására a hőmérő higanya 
még délben sem emelkedett á 
fagypont fölé a a száraz levegő
ben a hótakaró is erős párolgás
nak indult. Városainkban a kony
hai vízvezetékek is sok helyén 
befagytak, ami megnehezítette a 
háziasszonyok munkáját.

’ A szakemberek előtt nem volt 
meglepetés január havának rend
kívüli hidege, hiszen a napfoltok 
csökkenő száma ezt valószínűvé iá 
tette. Valószínű azonban az is, 
hogy íebiuár folyamán a mele
gebb és "nedvesebb tengeri légtö
megek -fognak nálunk is uralomra 
kerülni s az átlagosnál ’ enyhébb 
februárban lesz részűnk. s.

vál
A tanfolyam, mely a tanév vé

géig tart, kevés óraszámú ugyan, 
de alkalmat nyújt minden tagjá
nak a tanulásra és további önkép
zésre Kezdőknek és haladóknak 
kulcsot ad árrá, hogy betekintést 
nyerjenek egy eddig kevésbbé is
merj nyelv és csak fordításokból 
ismert irodalom szépségeibe.

Kiss Endre

Csehov egyszer meghívott Kucsuk 
Koj faluba, ahol egy darabka földje 

volt, meg egy fehér háza. ’
— Ha sok pénzem volna — mondotta 

— szanatóriumot építenék itt a beteg falusi 
tanítóknak. Tudja, olyan gyönyörű nagyab
lakos, világos házat, szép magas szobákkal 
Nagyszerű könyvtár volna benne, meg 
hangszerek, méhes, veteményeskert, gyümöl
csös, meg minden. Agronómiái és meteoro
lógiai előadásokat is lehetne ott tartani: —- 
a tanítóknak mindent, de igazán mindent 
kell tudniokl ’

Hirtelen elhallgatott, köhécselt, oldalról 
rámpillantott és elmosolygott kedves lágy 
mosolyával, mely oly ellenállhatatlanná tet
te szavait.

— Unja ábrándozásaimat? Én pedig 
szeretek erről beszélgetni. Ha tudná, milyen 
nagy szüksége volna Oroszországnak jő, 
okos, képzett tanltókrak. . . A tanító legyen 
művész és bűvész, aki ifl-hal a hivatásáért; 
— nálunk meg aki van, műveletlen nap
számos, aki úgy megy a falusi gyermekeket 
tanítani, mint akit száműzetésbe küldenek. 
Éhes, elhanyagolt és állandóan begyul
ladt, hogy elveszti a falat kenyerét. Pedig 
neki kellene az első embernek lennie a fa
luban, hogy meg tudjon felelni a parasztok 
minden kérdésére, hogy azok elismerjék 
erejét, fölényét, hogy tiszteljék és megbe- 
csüljék és senki ne merjen ráorditani. no 
merje megalázni emberi méltóságában, 
mint, ahogy azt nálunk teszik vele vala-

és a Sál no lanifoL
Irta; MAXIM GORKIJ

mennyien: a bíró, a gazdag boltos, á páp, 
a tanfelügyelő, akinek a népművelés fellen
dítése helyett az a tó gondja, hogy minél 
több papirost töltsön meg rovatokkal. S 
mily őrültség, garasokkal fizetni annak a 
munkáját, aki arra van hivatva, hogy a né
pét nevelje — érti? — a népet nevelje! 
Hát megengedhető, hogy ez az ember ron
gyokba járjon, hogy nedves, hideg Iskolá
ban dideregjen, s mikor nem hidqg, akkor 
a füst fojtogassa, 30 éves korára gégehu
rutot, reumát és tüdővészt szerezzen... 
Hát nem szégyen ez? A mi tanítónk éven
ként 9—10 hőnapon át úgy él, mint a bar
langlaké, nincs kivel szót váltson, nincs 
könyve, szórakozása, elhutuj, a magányban. 
S ha elhívja magához társait, rásütik, 
hogy megbízhatatlan? — Ezzel az ostoba 
szóval ijesztgetik a ravaszok az együgyü 
népet... Undorító dolog ez, gúnyt űzni 
abból, akire olyan borzasztóan nagy és fon
tos ügy van rábízva. Tudja, ha tanítóval 
találkneom, szinte zavarba Jövök előtte, 
Zavarba hoz a félénksége és elhanyagolt 
öltözéke, mintha én magam iș bűnös len
nék abban, hogy a tanítók ilyen nyomo
rultak.

Elhallgatott, elgondolkozott és kezével 
legyintve csendesen mondta:

— Micsoda ügyetlen, értelmetlen or
szág, ez a mi országunk!

Mély szomorúság felhőzte ba meiegfé-

nyü szemét, vékony ráncok redőzték, tekin
tete elmélyült. Körülnézett és néma guny- 
nyal folytatta:

-- Látja, egész vezércikkel szárítom 
itt a fejét. Liberális újságba való. Gye
rünk, adok teáit, amiért ilyen türelmes... 

A falusi tanítók nagyon szerették Cse- 
hovot.

Emlékszem, egyszer egy tanítót láttam 
nála, horihorgas, sovány, sárga, éhesarcu 
ember Volt. Szemben ült Csehowal és fe
kete szemét rászegezve mély hangján mon
dotta:

— Ilyeténképpen az tókola évfolyamán 
egy olynemü lélektani konglomerátumként 
merül fel a hasonló tapasztalata benyomá
sok alapján, amely abszolúte kizárja a kül
világhoz való objektív viszony lehetőségét. 
Természetesen a külvilág nem egyéb, mint 
a mi elképzelésünk felőle...

S filozófiai fejtegetésekbe g: bnlyodott, 
úgy tántorogva e számára sikamlós talajon 
mint részeg a jégen.

— Mondja kérem — mondta csendé» 
gyöngéd hangon Csehov. Igaz, hogy « 
maga kerületében ütik az tskolásgycrmc- 
keket?

A ,tanító felugrott és felháborodva ha
donászott ’

— Ugyan! Én, kérem? Soha! — Sértő
dötten elfordult.

—• Ne izgassa fel magát — folytató 
Csehov megnyugtató mosollyal. — Nen 
önről van szó. Csak emlékszem, olvastán 
az újságban, hogy valaki üti Őket ott ab 
bán a kerületbem

tanító leült, megtörölte verejték® 
homlokát és megkönnyebbült sóhaj 

jal szólalt meg:
— Igaz! Volt Ilyen eset. Makárov tett*
— De tudja nem is csoda! őrület d> 

megmagyarázható. Nős ember, négy gye 
reke van, a felesége beteg, ö maga is az 
tüdővészes. Fizetése 20 rubel, az iskol: 
pincében van, a tanító lakása — egy szó 
ba, — ugyanott. Ilyen körülmények közöt 
nem csoda, ha az isten angyalát is elnás 
págolja, ha kezébe kerül. Már pedig a köly 
kők igazán nem angyalok, elhihet! nekerr

Ez az ember, aki az imént még lrgal 
matlanul Csehovra zúdította a maga tudó 
mányos szókészletét, egyszerre megszólal! 
bólogatva, rendes egyszerű és mégis sulyo 
emberi szavakkal, amelyek bevilágítottal 
az orosz falu életének baljós valóságába 

1 búcsúzva a házigazdától, a tanító kéi 
kezébo fogta annak vékonyujju. szá

raz kezét és megrázta.
— Úgy jöttem ide, mintha a főnököm 

höz jönnék, gyáván és zavaromban fel 
fújva magamat, mint egy pulyka, hog? 
megmutassam, engem sem a gólya köí'ött.. 
S most elmegyek, egy jó érző embertő 
mer’yck ol, aki megérti a dolgokat. Nag? 
dolog ez — mindent megérteni! Köszönöm 
Megyek. Jó, megnyugtató tudatot viszel 
magammal, hogy a nagy emberek egysze 
rüblx-k és megértőbbek, közelebb áüanal 
szivünkhöz, mint az a sok nyomorúság 
amiben élünk. Soha sem felejtem ol!
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Tibet népe eílenszegö! az amerikaiak 
sitásának

magukat az amerikai imperializmusnak. A tibeti 
nép reméli és sürgősen elvárja, hogy Tibet 
tagja lesz a Kínai Népköztársaság nagy csa
ládjának.

~ Ezért mi, Pekingben élő tibeti demokra
ták, azt az őszinte tanácsot adjuk a Ihassai ható
ságoknak, hogy haladéktalanul hagyjanak fel 
a „missziók" küldözgetésével 
azonnal megbízottakat Pekingbe, hogy ott meg
tárgyalják Tibet békés felszabadítását.

— A. Kínai Népköztársaság külügyminisz
terének nyilatkozata teljes egészében megfelel a 
tibeti nép érdekeinek. Mi, Pekingben élő tibetiek' 
mindenben helyeseljük ezt a nyilatkozatot.

gyarmato
PERING. — (Agerpres.) Az Uj Kína hír

ügynökség jelenti: Pekingben élő tibeti demo
kratikus személyiségek január 29-én, vasárnap 
a pekingi rádió közvetítésével üzenetet intéztek 
Tibet népéhez, azzal a hírrel kapcsolatban, hogy 
a Ihassai hatóságok „missziókat" küldtek Ame
rikába, Angliába, Indiába, Nepálba és Pekingbe 
Tibet „függetlenségének" bizonyításául.

_ Tibet része Kínának — szól az üzenet 
éa közismert tény éls senki sem tagadja. 

Ezért, a Ihassai hatóságoknak nem áll jogukban, 
> hogy az úgynevezett „függetlenség" bizonyga- 
'fására önkényesen „missziókat" küldjenek más 
országokba. Kína és különösen Tibet népe nem 
fogja eltűrni; hogy Ihassai hatóságok alávessék

és küldjenek

Tiltakozik a Japán Kommunista Párt as 
amerikai haditámaexpontok létesítése ellen

TOKIÖ. — (Agerpres.) A 
TASS jelenti: Yoshida japán 
miniszterelnök a képvíselőház 
nemrégen megnyílt ülésszakán 
prcgrambeszédet mondott. A 
minfeíÁSi%léSk azt igyekezett 
bizonyítani, hogy Japánban 
„gazdasági lendületűről lehet 
beszélni, amely a? úgynevezett 
„gazdasági stabjlizáció“-nak tu
lajdonítható.

Mint ismeretes, a 'valóságban 
a „stabilizáció" eredménye az 
volt, hogy ós amerikai monopolt 
kapitalisták nisgkáparíntot'táfz á 
japán ipar több mint 80 szá- 
zailékfit.. A munkanélküliek szá
ma 'elérte a 13 milliót, az adó
terhek eg'yr& șâtypsd&bak, a kis- 

. és k'SzépViülala&k a pusztulás 
szélén állnak, á japán -munkáé 
sok éhbérért dolgoznak cs nél
külözik a legelemibb demokra*  
tiktís jogokat. íme h „stabilt 

. záció"- amerikai tervének gyü
mölcsei. BUKAREST. — (AgerpresJ A 

posta és telefon vezérigazgatósága 
közli, hogy az utóbbi időben a 
közönség hiányosan bélyegzi fel a 
postára feladott leveleket.

Ezentúl a hiányosan felbélyeg
zett levelek címzettjei a kézbesí
tés alkalmával a postai költségek 
kétszeresét kötelesek fizetni bün
tetésképpen. Abban az esetben, 
ha a címzett visszautasítja á bün

BUKAREST. — Illetékes ható
ságaink már tavaly ősszel minden 
'intézkedést megtettek, hogy idejé
ben 'elláthassák a dolgozókat télire 
tűzifával, de a tűzifa-ellátás tervé* 
nem mindenütt teljesít elteli.

Az erdőügyi és faipari miniszté
rium az utóbbi időben országszer
te nagyszabásúi akciót indított a 
tüzlfaeiiátás megjavítására. Első- 
rorban a szállítás meggyorsítását 
és. különösen a fának az erdőkből 
való lehúzását szorgalmazzák. .

A minisztérium ellenőrző sze
mélyzetei küldött ki az ország ía- 
termclő vidékeire, hogy a helyszí
nen irányítsák az IPEIL, valamint 
az ideiglenes bizottságok erdészeti 
osztályainak tevékenységet és eré
lyes intézkedéseket tegyenek a 
szállítás ütemének meggyorsítása 
érdekében.

Az ország néhány íatermcJö köz
pontjában megejtett helyszíni vizs
gálat. megállapította, hogy az 
IPEIL-válialat’Ok ál'alában min
dent meglesznek, hogy minél na- 
gvobb mennyiségű fát fuvaroztas
sanak az erdőből a vastól berakó" 
állomásokra Ugyanakkor azt is 
megállapították, hogy az ideigle
nes bizo'tságok feladatukhoz híven 
szintén minden lehetőt elkövettek, 
hoey a kitermelt, fát mielőbb bc- 
fuvnro7zák a bcrnkó-áüomásig.

Csikszf”cd<n például — a mi- 
nfsztéritimhoz beérkezet.! jelenté
sek wrlrz — foltos c'’6."zAher) 
v6”rcho|to*'n tiiztf.n fuvarozási 
előirányzatot. A Csíkszeredái TPETI.
v.á’ln’.'’.' is ron-lcmn szervizt" •»<><; 
munkáját, állandóan kapcsolatban 
volt az Ideiglenes bizottsággal, va

. A hennék niphdötta. cini- 
kuKah' Yoshida bele kell tö
rődnie sorsába. Ezzel Yoshida 
nyíltan bevallotta, hogy koK 

, mánva nem. szándékozik semmit
. sem tenni Japán dolgozói -jogóS 

kíyánHYyéíhak érdekében.
Yoshida beszédének a külpo

litikával foglalkozó része «oyi- 
niszta és leszámoló jéllegű volt 
és . ismételt szovjetél’ehea meg
nyilatkozásokat tárló lm ázott.

— Javán nem akar háborút 
—>• mondotta Yoshida miniszter, 
elnök ű-, de es úém jelenti, azt, 
hogy lé'ihönd önvédelmi jöáárói.

Yo-shida soviniszta hangú be
széde felbátorította a kormány 
többi távját is. Káné Fieht Má- 
sudá mwisztfr kihívó hángóft 
követelte különbéke megkötését 
az Evyesült Államokkal. A ja
pán demokratikus körök .Tanán 
semlé'genség? politikájára vonat 
kozó áTlÁsfó<dálá«át Masúda 
miniszter őrültségnek nevezte.

Sandán Nb«záka kénviselő a
Japán Kommunista Párt Köz
ponti Vezetőségének- tagja még- 
eemmirftő választ adott Yos
hida miniszterelnök beszédére. 
Beszédében rámutatott arra, 
hogv a kormány népellcngs po
litikát föl''itat, inajd leszögezte, 
hogv Japán mindaddig nem le
het független, amíg' Yoshida 
ko-'mávu'-zzrt az országot. Yos
hida kormánya teljesen kiszol
gáltatja Japánt az idegen impe
rialistáknak, sőt ezen túlmenő
en, különbékét akar kötni az 
Egvcsiilf, .IHaniokkal, hogy ily- 
módon állandósítsa é3 törvényes 
formába burkolja a jelenlegi 
helyzetet.

A Japán Kommunista Párt 
nevében No szaka képviselő kö
vetelte a potsdami egyezmény 
tiszteletben tartását, Japán tel
jes függetlenségét, a megszálló 
csapatok sürgős kivonását a 
békeszerződések megkötése után.

— A Japán Kommunista Párt. 
— mondotta Noszaka — elszán
tan harcol az ellen, hogy Ja
vam amerikai katonai támasz
por. Iá alakítsák,

Sumki baloldali szocialista 
képviselő szinten megbélyegezte 
a miniszterelnök beszédét ú|g 

kifejtette, hogy az önvédelmi 
jogról szóló elmélet merő ellen
tétben áll a japán nép érdekei
vel. amely békét és nem újabb

II nyugati államok Öntudatos dolgozől 
megtagadják a hasflanyagavártást

PÁRIZS. — Egész Franciaország területén tovább fejlődik a 
harcos békemozgalom. Heves • összetűzésekre került sor a Marseille 
mellett fekvő Marignaneban. A helyi nagy repülőgépgyár 1600 
munkása elhatározta, hogy megtagadja a lökhajtásos harcigépek 
gyárfását. Az igazgatóság roliamrendőröket hívott segítségül, 
akik sok munkást, közöttük egy nőt is, súlyosan megsebesítettek. 
A marignanei repülőtér műhelyeinek 600 munkása tiltakozásul 
abbahagyta a munkát.

A marseillei teherpályaudvar dolgozót megtagadták egy be
érkezett hadiányagszerelvény kirakását. A Salaise nevű. Indokí
naija irányított hadianyagszállitó hajó — amelynek berakását a 
La Pallice-i rakodómunkások megtagadták — még mindig a ki
kötőben vesztegel. A marokkói vasutas-sztrájkban már a marok
kói vasutasok 90 százaléka vesz részt.

Sikerrel folyik Franciaországszerté az atomfegyver betiltásáért 
indított békehád járat is. A gyárakban, üzemekben, iskolákban 
százszámra alakulnak meg a békevédelmi bizottságok.

o háberas ttésiüidgs elírn
ROMA, Olaszországban iá 

térjed a hábörúellénes .mozga
lom. Nápolyban, párinában. Pá 
viában, Bergamóban és 'Torinó
ban hatalmas tüntetéseken til*  
fokoztak áz ola-sz dolgozók aá 
újonnan megalakult De Gasperi- 
kormány és az általa vállalt 
katonai kötelezettségek ellen. 
Genovában tüntetők ezrei vo
nultak az amerikai konzulátus 
elé, hogy tiltakozzanak az új 
háborús uszítok ellen.

A torinói Fiat-Sima gyártelep 
ifjúrnunkásái tiltakoztak a gyár
vezetőségnél a katonai trakto-

Ausztráliában illegális fasiszta 
szervezetek létesülnek., amelyek
nek tevékenységét elnézik a ható
ságok. A szervezetek tagjai fegy
verrel és lőszerrel rendelkeznek 
és katonai gyakorlatokat folytat
nak Sydney város környékén-

*
Slncsian tartomány kormányá

nak képviselői január 30-án meg
érkeztek Moszkvába ahol részt- 
vesznek a Kínai Népköztársaság 
kutaöttségének munkájában.

c«.ír

A szlovákiai Nemzeti Arcvorial 
Központi Akcióbizottsá.gának cl 
nöksége ülést tartott Pozsonyban. 
Az ülésen a Csehszlovákiai Ma
gyar Dolgozók Kulturális Egyesü
letét felvették a Ncmzoti Arcvo
nal tagjai közé. A magyar egye
sület képviseletében Lőrlncz Gyu
lát, a pozsonyi Uj Szó főszerkesz
tőiét, a Nemzeti Arcvonal Köz
ponti Akcióbizottsága elnökségé
nek tagjai sorába iktatták. 

háborús kalandokat akar.
A többi ellenzéki párt veze

tői ugyancsak élesen bírálták 
Yoshida miniszterelnök beszédét.

tok .és nehéz hai’ckocsiaikat- 
rés.zek gyártása ellen. - Az 
ifjúmunkások elfogadott ha- 
határozátukban kijelentik, hogy 
'az, oUísf . parí'íziánok éle; 
tűk feláldozásánál nem azért 
mentették , meg a gyárakat ti 
fasisztáktól, hogy azokban most 
fegyvereket, készítsenek az új 
háború- véljairá.

Az, olasz kikötőmunkások ak
ciójához c.ntlakoztak a Livcr- 

■nói rakodómunkások iș és elha
tározták, hogy megtagadják a 
hadianyag hé- vágy kirakását.

Rio de Janéiroból érkező jelen
tés beszámol arról, hogy a brazí
liai képvisélőház közkegyelemben 
részesítette a Tribuna Popular, a 
Brazíliai Kommunista Párt köz
ponti lapja főszerkesztőjét.

Á fiátározátöt a tömeges tiltó, 
hozás nyomására hozta meg a 
parlament. A törvényszék azért 
ítélte el a főszerkesztőt, mert 
szembeszáll! a szerkesztőséget 
megtámadó rendőrökkel és fel- 
1cgyv‘>rzct1 fasisztákkal

Az Associatcd Press jelentése 
szerint az amerikai parlament kül- 
iltivi bizottsága újabb hiteleket 
szavazott meg a Talwan (For- 
moza) szigetére menekült Kuomin. 
teng maradványoknak

Ez az Intézkedés rácáfol az. ame
rikai hivatalos köröknek arra a 
tt. iIntkozatára, amely szerint az 
TJSA kormánya sem Pénzzel, sem 
hadianyaggal nem támogatja n 
Kuomint ing-klikket

Az címűit évben jelentős lép éseket tettünk a szocializmus építé
sének utján, S ebben nagyrésze volt az ifjúságnak is. A szocialista-ver
senyekben az ifjak tízezrei kapcsolódtak bele. Sztálin elvtárs szüle
tésnapjának tiszteletére rendezett ve rsenyekben több mint százezeréitjn 
állt egyéni .versenyben. Jelentős eredményeket értek el, számos újítást 
eszközöltek és hozzájárultak a termelt áruk minőségi feljavításához. 
December 15-\én 614 ifjúsági brigád már 1950-re dolgozott, az utolsó év
negyedben 75 millió lejt takarítottak meg. Az IMSz iíjai te Komszomo- 
listák példájából merítettek erőt és tapasztalatot a Terv megvalósítá
sáért,

1950 év elején ifjaink együtt örvendeztek az ország dolgozóival 
azon, hogy iá multévi Állami .Tervet 108 százalékban teljesítettük. A 
szerzett tapasztalatokat felhasználva, most a biztos győzelem reményével 
indulnak az 1950. évi Állami Terv teljesítésének nagy harcába. Az ez- 
évi terv teljesítése az ország szocial jsta szektorának megerősítését jelen-, 
ti. Ennek keretében az ifjak újabb nagyarányú segítséget kapnak, úgy 
a taníttatás, mint életszínvonaluk emelése terén. Az IMSz ifjak ezért 
kötelességüknek iartják, hogy a Tér v által eléjük állított feladatok tel
jesítésére az ifjak széles tömegein kívül mozgósítsák a dolgozók széles 
rétegeit is. Az IMSz szervezeteibe tömörült ifjúság a Párt irányításával 
harcot indít a Terv teljesítéséért és túlszárnyalásáért. Mindenütt meg
erősítik az IMSz alapszervezetek és csoportok munkáját.

Ennek eredményeképpen a Viktória kötöttárugyár ifjái máris 
normájuk felemelését kérték. A Tér v sikeres teljesítéséért fokozzák a 
brigádok tevékenységét. A désaknai IMSz szervezet egyik csoportja 
munkaverseny keretében segítette e lő a bánya termelési tervének telje- 
sitését és túlszárnyalását. 4 óra alatt az eddigi 30 csille helyett 60 
csillo sót szállított fel a bányából. De az ifjak máshol is versenyeket 
indítanak a termelékenység emelése re, az önköltségi ár csökkentésére, 
míg az iskolákban a hiányzások, ha nyagság és a tökéletlen munka 
kiküszöbölésére. Ezt láttuk többek között a kolozsvári Villamosipari Kö
zépiskola IMSz tagjainál, ahol Kasszián Sándor a IUa. osztály tanulója 
a kollektív tanulást szervezte meg. hogy ezzel lendítse elő -a gyengébb 
tanulók munkateljesítményeit. A ikomszomolista ifjak példája nyomán 
népszerűsítik az uj találmányokat es újításokat és tanulmányozzák a 
szovjet jfjak alkalmazta termelési m ódszereket. A feladatok teljesítésére 
a legfőbb zálog a tanulás, a szakmai képzettség. Ezt îs célul tűzték 
ifjaink. Igen nagy gondot fordítana k az osztályébérség fokozására is. 
Az ellenség elleni harc nem lanyhul hat.

Szemelőtt tartják az IMSz kö zponti vezetősége titkárának, /Fló- 
rescu Gheorghenak szavait: „A mu nkásifjuság lelkesedéssel és fiatalos 
lendülettel fog dolgozni, minden ere jéi az 1950. évi Állami Terv teljesí
tésének és túlszárnyalásának szolgálatába állítja, igyekezni fog, hogy 
már 1950-ben a nagy ötéves tervre dolgozzék, amelyet Gheorghiu-Dej 
elvtárs, Pártunk főtitkára jelentett be.” . <

Ifjak, előre az 1950. évi Állami Terv nagyszerű feladatainak 
jesitéséért.

BELFÖLDI, ESEMÉNYEK

Nem, késbeotfk. a ltíá®yogaia
- felbélyegzett levelekét/ - •.

OrszáioB nzgdüm hiM a tiizelg»

tetés kifizetését, a posta alkalma
zottai nem kézbesítik a hiányosan 
felbélyegzett levelet.

Az ilyen eseték elkerülése vé- t 
gett mindenki pontosan bélyegezze 
fel levelét és csak 'ázutan pos
tázza. Ezzel elkerülhető a bünte
tések kiszabása, illetve nemfizetés 
esetén a levél kikézbesítésének 
mellőzése. i

lamint a tömegszervezetekkel és 
igy sikerült a, fuvarozásra az egész 
dolgozó. parasztságot mozgósítani.

A Câmpulung—Moldovenesc-t 
IPEIL szintén teljesítette a januá
ri terv-előirányzatot.

Az erdőügyi és faipari minisz
térium megállapította azt Is. hogy 
az ország több íatermo’ő központ
jában hiányosan szervezték meg a 
tűzifa-fuvarozást, mert a dolgozó 
parasztságot nem világosították fel 
kellő mértékben a tüzifaellátás és 
,a fuvarozás fontosságáról.

A hiányosságok fokozásához az 
is hozzájárult, hogy egyes.IPEIL- 
vállalatok az ideiglenes bizottsá
goktól nem kaptak kellő segítséget 
a fuvarosok mozgósítására, az 
IPEIL-vállalatok viszont elkövet
ték azt a hibát, hogy az egész fel
világosító munkát az ideiglenes 
bizottságokra hárították. Ebben a 
tekintő'ben a legnehezebb a hely
zete Buzau megyének, ahol január 
1—20 között a fuvarozási előirány
zatok 30 százalékát sem sikerük 
teljesíteni.

Egyes helyeken az IPEIL-vál- 
lal.alok elmulasztották idejében 
kiegyenlíteni □ fuvarosoknak járó 
munkadijat és ez. szintén, hátrál
tatta a munkál.

Az erdészeti és laipari miniszté
rium akciójának sikerei kezdenek 
kibontakozni. me:t már az. ország 
számos megyéjében s.:;.'.:ri;'g a hiá
nyosságokat kíküsz-'-uo’.ni. Ujalb 
intézkcdésckl'cl fokozzák mindé 
nüt: a tűzifa fuv.aroz.r t, hogy dol
gozóinkat maradéktalanul ellát
hassák tűzifával.
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A TEMESVÁRI'A NAGYVÁRADI

VILÁGOSSÁG
»CrisuI“ téglagyár dolgozói között 
az igazgatóság nyereségrészesedési 
visszatérítés címén 50 munkást 
egyenként 1200 lejtől 7000 lejig 
terjedő összeggel jutalmazott.

A NAGYSZEBENI

„Steaua Rosle" konfekció özem
ben bevezették a szalagrendszert- 
A dolgozók ennek során rendre 
vállalták, hogy normájukat jelen
tős mértékben túlszárnyalják, 
így Radu Gheorghe munkás, aki 
a zubbony-osztályon dolgozik, kö- 
Itelezettséget vállalt arra, hogy 25 
százalékkal túllépi az 1950 év elő- - 
irányzatát. A második posztóosztá
lyon Gherman Ion és Szabó Iulia 
20 százalékos norma-tuLszárnyalást 
vállaltak. A gyárban Jelenleg 468 
egyéni verseny, 3 osztályközi ver
seny és 6 szalagok közti verseny 
folyik. Ezenkívül 6 ifjúsági terme
lési brigád alakult. I

csikszEpviz A NAGYSZEBENI

esikmegyei községben a járás ösz- 
Szes községeinek gazdasági elöl
járói kétnapos gyümö’őstermelői 
tanfolyamon vettek részt. A tan
folyamon a korszerű gyümölcster
mesztést, a szovjet tudomány ide
vonatkozó eredményeit beszélték 
meg. A tanfolyam hozzájárul ah
hoz, hogy Csíkban korszerűbb 
eszközökkel termesszék a jövő
ben a gyümölcsöket. A gazdasági 
elöljárók a tanfolyam végeztével 
községükben terjesztik majd a 
korszerű szovjet tudomány mód
szereit,.

3—4. délután

NÉPJÖLÉTI 
minisztérium 
közli, hogy a

szolgálatos gyögyszer- 
TARAK. Január 30—február 4-ig, 
héttőtől szombatig: 4. számú álla
mi : gyógyszertár, Dózsa György- 

” utca 36; 6. számú állami gyógy
szertár, Malinovszki-tér 1; 10. szá
mú állami gyógyszertár, Móricz 
Zsigmond-utca 1; 13. számú álla
mi gyógyszertár, Mócok-utja 42,

A VÁROSI IDEIGLENES BI
ZOTTSÁG MUNKA- ÉS NÉPJŰ- ' 
LÉTI ÜGYOSZTÁLYA közli, hogy 
újabb ;nyugdíjmegállapító végzé
sek érkeztek a hivatal / nyugdij- 
osztályához. A névsor megtekint
hető a Malinovszki-tér 19. alatti 
helyiség 12. számú szobájában. Az 
érdekeltek a kifüggesztett név
jegyzék sorszámát — amennyiben 
nevük ott szerepel — jegyezzék la 
és a jelentkezéskor a hivatal tiszt
viselőjének mutassák. fel. Ezzel 
megkönnyítik a munka menetét 
A végzések kiosztásakor a jogo
sultak hozzák magukkal személy
azonossági igazolványukat A ki
osztás ideje február
3—7 órák között 
. A MUNKA- ÉS 
ÜGYOSZTÁLY a 
rendelete alapján

. szakmai iskolák előadásainak lá
togatása kötelező: a) a gyárak és 

• üzemek alkalmazottai közül azok
ra a 14—16 életév közötti ifjakra, 
akik valamely mesterség elsajá
títására vállalkoztak, függetlenül 
attól, hogy tanoncszerződést /kö
töttek-e, vagy sem; b) a tanonc- 
szerzödéssel rendelkező ifjak kö
zül mindazok — ha 16. életévet be 
is töltötték —. akik, más mimsz-. 
tórium által szervezett, szakmai 
iskolában nem vettek részt Az 
ifjak közül azok, akik 16. élet
évüket betöltötték, nem szakmai 
iskolában, hanem szakmai tovább
képző tanfolyamokon kötelesek 
résztvenni. — Az állami üzemek 
és intézmények, kerhikedések ta
nulói közül azok, ak\*  a munka- 
és népjóléti minisztérium szakis
koláiban járnak és a minisztérium 
által fenntartott otthonokban lak
nak, a törvény által előirt jutta
tásokban részesülnek és a fenn
tartási költségeket az intézmények 
és üzemek viselik.

* köszönetnyilvánítás. 
Köszönetéi mondok mindazoknak, 
aki': édes anyám halála alkalmá
ból részvét üknek bármily módon 
kifejezést adlak. Niconra Sabloné, 
szül. Wumdram Bella.

„Firmn” nyomda ifjúmunkásai <£ 
legutóbb tartott plenáris ülésükön 
kielemezték múltért munkájukat 5 
és ugyanakkor felvázolták az idei í 
tervévben reájuk váró uj feladató- 5 
kát, A plenáris ülés határozata g 
értelmében a nyomda ifjumunká- € 
sál szocialista versenyre hívták ki ff 
a bukaresti „Luceafărul" nyom- % 
dainari vállalat ifjúmunkásait. A ff 
verseny főbb pontjai: a termelés S 
növelése, az anyaggal való taka- « 
rékoskodás. a gépek gondos ke- & 
zelése, pontosság és munkafegye- < 
lem, mozgósító munka. annak ér- > 
dekében, hogy valamennyi ifjuJ tt 
munkás bekapcsolódjék a szocia- i > 
lista munkaversenybe, a „Scán- 1 [ 
teia Tineretului” előfizetői szá- ! ’ ----------------- ---------------— -
mának növelése, politika! kör lé- | szervezeti szövetségek mellet 
tesitése, faliújság létesítése, 10 uj 
IMSz-tag beszervezése, a kulturá
lis és sporttevékenység fokozása 
a vállalat és a szakszervezet ke
retében, valamint bizonyos számú 
önkéntes munkaóra teljesítése.

„Sovramconstructie“ dolgozói 68 < 
egyéni versenyt indítottak, ami azt ’ 
jelenti, hogy az alkalmazottak < 
javarésze részit vesz a verseny- ! 
ben. J

GAT ALJ A

temesmegysi község dolgozó föld
művesei levelet in'éztek a dettai 
gép- és traktorállomás dolgozói
hoz. A levélben a gátaljai dolgo
zó földművesek arra kérik a gép
állomás dolgozóit, hogy jöjjenek 
hozzájuk is szántani és vetni, tá
mogassák munkájukat a szocializ
mus építésében.

IDOJAbAS. Írország környékén | 
az Óceánon heves vmarciklon ala- 1 
kuli ki. amely az eddiginél is 2 
gyengébb tengeri levegővei araszt- | 
ja ej Nyugat-Európát. Spanyolor- 1 
szagban plusz 15, a francia Kivié- | 
rán 13—14 fokra emelkedett a hő- 3 
mérséklet és sok helyen esik az | 
eső. Középeurópa keleti felében és 
a Szovjetunióban egyelőre tovább > 
.tart a hideg és több felé havazik. | 
Erdélyben kisebb havazások vol- | 
tak. Kolozsváron csütörtökön dél- | 

. ben mínusz 9 fok, este 9 óraikor 2 
mínusz fl4 fok volt. A légnyomás g 
775 mm., emelkedő irányzatú. ff

A Finnország ' és a Balti álla- fi 
mofc felett fekvő magas Iégnyo- ff 
másu hideghalmaz egyelőre meg- > 
akadályozza az enyhe tengeri leve, g 
gő hozzánk való eljutását, ezért > 
a következő 24 órában még nem < 
számíthatunk lényeges enyhülésre. > 
Mérsékelt keleti széllel változó C 
felhőzet, derülésekkel, hevenként g 
köd. Néhány helyen, inkább nyu- S 
gáton havazások. A hőmérséklet ff 
alig változik. • ' %

A MILIŐI A PARANCSNOK- i 
SĂGĂNAT közlése alapján február g 
4-én a következő utcák lakói je- » 
lentkeznek a személyazonossági g 
igazolványok kiváltásáért: Crisan » 
15— népig, Dácia, Kerekdomb. § 
Darwin. Kádár, Vágy, Dragallna § 
1-50 |

KOLOZSVÁR VAROS IDEIG- » 
LENES BIZOTTSÁGA közli, hogy & 
a belügyminisztérium 7664/7175— § 
1950. számú rendelkezése érteimé- ö 
ben az intézeteknek és válla- S 
latoknak az 1950-es év I. negye- ff 
déré szükséges tüzifamennyiséget § 
az Állami Terv Bizottságtól (Co- ff 

, misia do Stat a Planificării), az * 
illetékes minisztériumon vagy köz- ff 
ponton keresztül kell kémlök. A « 
„Combustibil" Kereskedelmi Vál- g 
lalat csak a fenti bizottság által » 
előirányzott és megjelölt mennyi- ff 
ségü tűzifára köthet szerződést ás s 
szolgálhat ki. A fenti rendelke- Ö 
zés nem vonatkozik a magánház- g 
tartások tüzifaellátására, amely 5 
továbbra is az eddig érvényben ff 
levő rendelkezések 
nlk.

• HALÁLOZÁS. 
Antalné, g. Száva 
január hó 31-ón elhunyt. Tcmcté- 
so február 3-án, pénteken délután 
4 órakor lesz a temetői kápolná
ból.

alapján törté-

A sportsgyesüietek, sportKözösségek és 
sportkörök létesitésÉrőS szálú határozat

A sportegyesületek és kollek
tívák kereteinek megállapítására 
és szervezésűnek szabályozására 
a minisztertanács mellett mű
ködő Testnevelési és Sportbi
zottság a következő határozatot 
hozta:

1. SZAKASZ. — a Román 
Népköztársaságban a testneve
lést és a sportot a következő
képpen szervezik meg:

a) Az Országos Szakszerve
zeti Tanács keretében a szak- 

termelési áganként, valamint a 
nemzetvédelmi minisztérium és 
a belügyminisztérium keretében 
sportegyesüljetek létesülnek.

b) Falvakon az állami gazda
ságok, a gép- és traktorállomá. 
sok, a kollektív gazdaságok 
vagy a kulturotthonok mellett 
községenként sportközössigek 
létesülnek..

c) Az elemi, közép- és felső
fokú iskolákban sportközösségek 
és sportkörök alakulnak.

2. SZAKASZ: A sportegyesü- 
íetek és sportközösségek célja 
és feladatai a következők:

a) A szakszervezet tagjainak 
a dolgozó földműveseknek és 

családtagjaiknak, a katonáknak és 
a tanulóifjúságnak tömeges be
vonása a, sport és testnevelési 
tevékenységbe, a Román Mun
káspárt Központi Vezetősége 
Politikai Irodájának a testnek ■ 
velés és a sport ösztönzésének és 
állandó fejlesztésének kérdésé
ben hozott határozatában kitű
zött feladatok teljesítése érde
kében.

' b) Fejleszteni a dolgozók kö
rében a testnevelést és a spor
tot, főleg a tornát, az atlétikát, . 
az úszást, a sízést, a. röplab
dát. a céllövészetet, a termé
szetjárást, a sportrepülést, vízi’ 
sportokat, . sakkot, ojnát, stb. 
továbbá emelni a sportolók 
technikai ' színvonalát, hogy 
megjavíthassák a sportközöosé- 
gek, a szövetségek és a Román 
Népköztársaság sportjának 
csúcseredményeit.

c) Sokoldalúan fejlett, egész
séges, erős, életkedvvel telt if
jakat nevelni, akik sikerrel épí
tik a szocialista társadalmat, 
hazánk és Pártunk iránt mind
végig hűségesek, akik minden
kor készek munkára és a Ro
mán Népköztársaság megvédés 
sére. Olyan ifjakat nevelni, akik 
törhetetíenül. hisznek a nemzet
közi proletáriátus győzelmében, 
a kizsákmányolás , elleni harc
ban, a békéért, a szabadságért 
és haladásért folytatott küz
delemben. ^.z a célja, hogy a 
nagy Sztálin, a béke, a demo
krácia és a szocializmus hatal
mas táborának lángeszű veze
tője, továbbá a szocializmus 
nagy hazája, a győzelmes Szov
jetunió iránti ragaszkodás és 
szeretet szellemében nevelje az 
ifjúságot.

3. SZAKASZ. — A sportegye
sületek szervei:

— a sportegyletek központi 
tanácsa.

— a sportegyesliletek megyei 
'tanácsai.

— a szakszervezeti eportkö- 
zösségek tanácsai, amelvek a 
sportcrrvertiletek alapegységei.

4. SZAKASZ.' — Az egyesü
letek szervezik meg a vállalati, 
intézeti és katonai egységek

' *■  azTaurora“"’"sporthor- 
GÁSZ EGYESÜLET vezetősége 
közli a tagokkal, hogy az egyesü
let Pavlov (volt Fürdő)-utca 16. 
számú helyiségében minden ked
den és pénteken délelőtt 9—1, dél
után pedig 16—19 óráig tartanak 
hivatalos órákat. Az egyesületi ha
lászati jegy ára a tavalyi, amely 
tc'szés szerinti részletekben legké
sőbb 4 folyó évi május 15-jg kifi
zetendő. Az állami jegy ára válto
zatlanul 320 lej. Tiltott térüld ho- 

Dr. Obcrding í roggal: a nagy gáttól a Zöld sap- 
Erzsébet t évi § káig. Hálóval: az apahidai CFR- 

hídtól az alsózsukl gátig. A szász- 
fenesl hálósok szabad területe a 
Vízmüvek botongátjától a .gyalul 
hídig terjed.

sportközösségét és a munkahe
lyeken sportköröket létesítenek

3. SZAKASZ. — A aportkö- 
zösségek sportszakosztályokat 
szerveznek a testnevelés és a 
sport rendszeres művelésére, a 
minisztertanács mellett működő 
Testnevelési és Sportbizottság 
irányelvei szerint, amelynek 
alapja a „Munkára és a RNK 
megvédésére kész" mozgalom.

fi. SZAKASZ. — A falusi 
sportmozgalom elzervezieti for
mája a következő:

a) Falvakon az állami gazda
ságokban, mezőgazdasági gép
es traktoráilomásokon. és a kol
lektív gazdaságokban sportkö
zösségek létesülnek. Ott, ahol 
nem működnek még állami gaz
daságok, kollektív gazdaságok 
vagy gép, ég traktorállomások, 
a sportközösségeket a kultur- 
otthonok keretében szervezik 
meg.

b) A falusi sportkollektivák 
sport-szakosztályokat szerveznek 
a ..Munkára és a RNK megvé
désére kész-’4 mozgalom alapján.

c) A falusi sportközösségek a 
minisztertanács mellett működő 
Testnevelési' és Sportbizottság 
által kibocsátott szabályzat sze
rint működnek. ’

7. SZAKASZ. — Az iskolák
ban a sportmozgalmat - köveike- 
zőképpen szervezik meg:

a) a középiskolákban sport
közösségeket, míg az elemi is
kolákban sportköröket létesítő- 
nek, amelyek magukban foglal
ják az illető iskola sportolni 
vágyó ifjúságát

b) A aportközösságeket és a 
sportköröket az iskolaigazgató-

KAPÁSBÓL
A DERMATA műkorcsolyázói és 

jégkorongozói vasárnap Tordán és 
Marosujváron tartanak bemutatót.

VASÁRNAP FEBRUÁR 5-ÉN 
újabb válogató jellegű lesikló és 
mülesikló versenyt rendeznek 
Szászfenesen, melynek befejezté
vel kijelölik a február 8—12 
között sorrakerülő tartományi ál
verseny résztvevőit, A tartományi 
döntőiket Nagybányán rendezik 
meg. '

az Állami intézmények 
és néptanácsok alkalmazottai szak
szervezetének sportegvesütete feb
ruár 4-én, szombaton este sport
bált rendez a szakszervezet De-

fl nép! demokráciák BjabS gyfcelme..,
« Az asztalitenisz világbajnokság második döntőmérkőzése. a 

Férfi esapatdönto is lezajlót és a népi demokráciák egyike aratott 
újabb fényes győzelmet Kedden este a Román Népköztársaság, 
szerdán Csehszlovákia sportolói szereztek világbajnokságot.

A világbajnokság lefolyását feszült figyelemmel kísérte a vi
lág minden sportrajongója. Büszke örömmol.hallffatták a béke tá
borához tartozók, mert a béke ügyének szolgálatáért gyűlt össze 
Budapesten 19 ország békétakaró Ifjúsága. Tudják azt. hogy csak 
a békés építőmiinkának köszönhető, hogy ma az egyik népi de
mokratikus országban ilyen nagy világverseny megrendezésére 
kerülhetett sor. Hogy csak a béke biztosítja minden sportoló szá
mára a további fejlődés lehetőségét.

Ivor Montagu, a Nemzetközi Asztalitenisz Szövetség angol el
nöke. megnyitó beszédében a következő szavakkal jellemezte a 
résztvevő nemzetek kívánságát:

— A világnak ma nagy szüksége van a békére és azt hiszem, 
hogy a Nemzetközi Asztalitenisz Szövetség minden tagállamának 
népei békére vágynak. Azt kívánom, hogy ennek a vágynak a 
beteljesedéséhez ini is hozzájáruljunk. Üdvözletein: béke, sport, 
szabadság.

De ökölbeszorulf, kézzel, tehetetlen dfihvel figyelte a világ
bajnokság eseményeit az új háborút előkészíteni kívánók ocs- 
mnnv tábora, az amerikai imperialisták és pszályhordozólk. Az 
amerikai imperialisták, akik a világbajnokságra utazó női és 
férfi csapatukat letiltották a versenyen való részvételről. Akkor 
tiltották meg nekik a magyar határ átlépését, amikor azok már 
Becsben, a magyar hatóságok beutazási engedélyével kezükben, 
vonatra akartak szállni.

Vájjon miért akadályozta meg az Egyesült Államok kormá
nya, hogy versenyzői résztvelicssrnek a Magyar Népköztársaság 
fővárosában lebonyolításra kerülő világbajnoki versenyeként

A választ megtaláljuk, ha betekintünk a versenyterembo. 
Tizenkilenc nemzet zászlaja függ a falakon, versenyzők cs veze
tők tarka összevisszaságban beszélgetnek, barátkoznak egymással. 
Különféle címerek a különféle mezeken, a magyar közönség lel
kesen megtapsolja a vendégeket. A falon pedig hatalmas felirat 
főbb nyelven: ,.A béke védelme a világ valamennyi népének figyo. 
Sporttal Is kiizdjiink értei"

Itt a válasz! Mindez nagytőke-ellenes, împerialiata-ellencs 
megnyilvánulás, valóságos „úazitás" g békére...

1
súg közvetlen ellenőrzésével u 
városokban és a megyékben pe
dig az ideiglenes bizottságok 
tanügyi ügyosztályainak, a.ú’.0' 
gyei és városi Testnevelési és 
Sportbizottságok ' ellenőrzésével 
szervezik meg. Tevékenységük
ben a közoktatásügyi mini®'-®' 
rium, valamint a miniszterta
nács mellett működő Testneve
lési és Sportbizottság utiositá*  
sait és általános irányelve ti kő- 
követik.

8. SZAKASZ. — A gportegye- 
sületek és sportkörök munká
jukban a tagok önkéntes tevő’ 
kenységére. kezdeményezésére, 
önkéntes csatlakozásukra, és & 
vezetőszervek alulról felfelé 
történő választásának elvére 
épülnek fel.

9. SZAKASZ. — E rendelet 
megjelenése alapján az illeté
kes minisztériumok és tömeg- 
szervezetek megkentük a szer
vezést és elkészítik alapszabá
lyukat, illetve ügyviteli szabály 
zárukat a már fentebb említett 
szervezeti elvek szerint.

10. SZAKASZ. — Az egyesü
letek és sportközössé«ek mev- 
alakulására, vagy olaipsrt’bód 
lyára vonatkozó javaslatokat a 
minisztertanács mellett, működő 
Testnevelési és Sportbizottság
nak kell felterjeszteni jóváha
gyás vésmtt.

"11. SZAKASZ. — E rendelet 
a Hivatalos Közlönyben való 
megjelenése napján lép életbe.

A határozatot Gh. V’drasctí, 
a miniszterelnökség mellett mű
ködő Testnevelési és Sporttá*  
zottság elnöke írta n,Iá.

cember 30-utca 31 gzázn 
Redout) ■ helyiségében.

A NÉPI SIVERSENYEK döntőit 
vasárnap délelőtt réndeztk -Jneg'/a
III.,  IV., V. és VI. csoportban. A 
verseny színhelye a Monostor völ
gye. A tegnapi számunkban kö
zölt kolozsvári versenyzőkön kívül 
indulnak Gyalu, Egeres, Szamos- 
falva, Hidalmás, Sármás és Mócs 
járások versenyzői is.

■ A VASAS országos gyorskor
csolyaversenyt -rendez vasárnap 
délelőtt és délután a sétatéri jég
pályán. A versenyen az ország leg
jobb gyorskorcsolyázói vesznek 
részt. «'



A-s Áilami Terv

A MNSz kolozsmegyei helyi szervezetei
munkaversenyre a tagokat
KOLOZSVÁR. — A dolgozók 

országszerte munkaversenyek ke- 
- . relében küzdenek az 1950. évi 

. Állatni Terv megvalósításáért. A 
; ' munkásosztály, a Román Mun

káspárt irányításával egymás 
után szervezi az üzemek és gy á
rak dolgozói, a falvak dolgozó 
földművesei között a szocialista 
inunkaversenyeket. Ennek a lia' 
taJmas és minden dolgozót meg
mozgató munkavállalásnak sike
réért a MNSz kolozsmegyei he
lyi szervezetei is versenyre hív
ták ki egymást. A verseny célja, 

• hogy a tagságot minél nagyobb 
számban mozgósítsák az 1950. évi 

Állami Terv, a kulttirforradalom

ég végső fokon a szocializmus 
megvalósulásáért indított harc
ra.

A MNSz kolozsmegyei szerve
zete segx^egével egységes ver- 
senypontokat állítottak össze. 
Legelóősorbun a tagság Öntuda
tának és a szervezethez való mé
lyebb kapcsolatának kiépítését 
tervezik. Ennek érdekében a 
tagsági dij befizetésének öntuda- 
tosabb vállalása és teljesítése az 
egyik fontos feladat. Ezért a 
versenypontok között szerepel a 
mult évi és a folyó évi tagsági 
dijak teljes befizetésére való 
mozgósítás.

cs szervezeti hovatartozás tuda
tának fokozása után minden 
rendelkező erővel arra kell töre
kedni, hogy az Állami Tervnek a 
mezőgazdasági része teljes egé
szében megvalósuljon. Énnek ér- 
dekéhen a MNSz kolozsmegyei 
szervezetei teljes erejükkel bekap
csolódnak a Román Munkáspárt 
áltál kezdeményezett mezőgazda- 

x sági munkálatok pontos és tel
jes ' elvégzéséért indított akciók
ba. A szervezetek között megin
duló verseny egyik igen lényeges 

. pontja? a mezőgazdasági munká
latok százszázalékos elvégzésé
vel hozzájárulni a Terv megva
lósításához. Az egyéni munka-

• vállaláson "túl minden egyes tag 
agitámós munkával nyújt segít
séget, hogy az osztályellenség 
minden megmozdulását, hazug 
híresztelését,' idejében leleplez
zék, valamint a közömbösöket a 
cél érdekéiért megnyerjék. Moz
gósítani fognak, hogy a dolgozó 
földmüveéeX a gépeket, szerszá
mokat idejébe kijavítsák, az ál- 
latálíományt a tavaszi mezőgaz
dasági munkára feljavítsák, hogy 

munka 'menetében, ne álljon be 
;/í c’rtehézség,- akadály. Itt' különösen 

-az utcafeldösökre hárul hagy 
feladat. A politikai nevelés ered
ményé ezen a téren nyilvánulhat 
meg a maga valóságában. Tehát 

: >í versenynek ez a pontja egyben 
nz utcufetelősök politikai fejlett
ségének vizsgapontja is.

A tagság öntudatának
A népneveléa a Ieghathatósabb 

fegyver arra, hogy a dolgozók 
az országos megmozdulásokat 
magukénak tartsák és a munka- 
felhivásokra minél nagyobb szám
ba jelentkezzenek. A MNSz ko
lozsmegyei helyi szervezeteinek 
munkaversenye éppen ezért a 
népnevelésre is nagy gondot for
dít a verseny során, A 
„Falvak Népe“ hetilap terjesz
tése szerepel a versenypontok 
között. A sajtó a nép, a dolgo
zók egyik leghathatósabb fegy
vere. Ezt a fegyvert akarja a 
MNSz helyi szervezetei között 
meginduló verseny a nép kezéhez 
eljuttatni. A sajtón kívül a bro
súrák terjesztése is versenypont. 
Az ideológiai képzés az alapja a 
politikai tisztánlátásnak. Csak a 
felkészült és tisztánlátó ember 
képes felfogni; hogy az Állami 
Terv megvalósítása és az érte 
való harc a közösség, de az 
egyén javát is szolgálja. A nép
nevelés harmadik, de a legfonto
sabb eszköze az olvasókörök. Az 
olvasókörök számának emelésén 
kívül mozgósítani kell a széles 
tagságot a körök munkájába va
ló bekapcsolódásba. A MNSz he
lyi szervezetei ezért — igen he
lyesen — a népnevelést, a sajtó
terjesztést, brosúrák olvasá
sát és az olvasókörök szervezé
sét, valamint a körök munkájába 
való fokozottabb részvételt fel
vették a versenypontokba.

A verseny feltételeit részlete
sen kidolgozták és a versenybi
zottságok megszervezését is egy
öntetűen állapították meg. A. ver*  
senyt pontozással a versenybi
zottságok ellenőrzik és vezetik. 
A MNSz helyi szervezetek közül 
Zentelke Kalotaszentkirályt, Bi
ka! Ketesdet, Bánffyhunyad la
kótelkét, Válaszút GyörgyfMvát, 
Bonchida Györgyfalvát és Vá
laszútok a kolozsvári L kerület 
a H. kerületet, Feketelak Ma- 
gyarszovátot, Berkenyest, Nagy- 
sármás Sármáslárgát, Mákófaiva 
Inaktelkét, Gyalu Nagykapust, 
Nagykapus Tordaszentlászlőt, 
Kidé Fejérdet, Hidalmás Ördög- 
kereszturt hívta ki versenyre.

A verseny a kihívás napjától 
kezdődik és egyöntetűen május 
1-ig tart

örömmel üdvözöljük a , MNSz 
helyi szervezetek kezdeményezé
sét Figyelmébe ajánljuk a MNSz 
megyei szervezete vezetőségének, 
hogy a verseny megszervezése 
körül nyújtsanak hathatós 
séget és az ellenőrzés kiépítésé
vel arra ügyeljenek, hogy a ver
senyszellem egy pillanatig se 
csökkenjen. A helyi szervezetek 
pedig a versenykihívást ne csak 
elfogadják, hanem a megvalósí
tásokkal tegyék eletesse, ered
ményessé, hogy valóban a célt 
szolgálja: mozgósítani a széles 
tagságot és a magyar dolgozó 
tömegeket is a szocializmus épí
tésére.

(—ász)

Verssnyra szövetkezetek!
A szilágymegyei Fogyaszicisi Szövetkezetek 

Szoveisagének versenyíeihivása
zii.aU — A szilágymegyei Fogyasztási Szövetkezetek Szövetsége, 

Sztálin elvtárs születésnapjára szervezett versenyek alapján szerzett ta
pasztalatokat hasznosítva, versenyre hívja k*  az ország összes K’gyasz- 
tási Szövetkezetek ISzövetségét. A Román Munkáspárt segítség vei es 
irányítjaval ez alkalomból megalakult a helyi versenybizottság, amely 
megállapította a versenypontokát. A versenybizottság éberen fc. ia 
lenőrizni a versenyek eredményeit.

A verseny pontjai;
L Az értflkesitő terv 5 százalékkal való túlhaladja
A beszolgáltatással kapcsolatban kapott előlegek ide jent: a való el’

5 vagon textálhuliadek gyűjtése és minőség szerint való kiváloga
tása.

2. Az áruelosztás 100 százalékos teiiesitésc.
Az árunak a leggyorsabb szét osztása, hogy ezáltal a beszerzési 

csökkenjen.
Az alaptőke «forgásának 25 n appal való csökkentése.
A csórna go lóanyag csökkentése 65 ezer lej értékben.
Gép- és szerszámkölesönző kö zpontok felállítása minden falusi 

szövetkezetnél. ... , . _
A mezőgazdasági gépek és szerszámok előkészítése a tavaszi ve

tési kampányra. .
A szövetkezetek bevonása a versenybe, mezőgazdasági gepek «• 

szerszámok helyes felhasználására.
3. Á negyedik évharmadból fennmaradt hátrálék 50 százalék

kal való csökkentése, a könyvelési osztálynál.
4. A taglétszám 10 százalékkal való növelése a tervbevett felada

tokon felül.
A terv állapján termelési ősz tályok létesítése és 50 százalékos 

tulhaladása. -
Tíz mintaszövetkezet létesítése, három termelési osztállyal-
Két fióküzlet megszervezése.
Statisztikai adatok időre /való elkészítése.
A járási értekezletek pontos megtartása.
5. A szállítóeszközök karbantartása.
S, A szakszervezeti csoportokna k bevonása a szocialista versenybe. 

Gyűlések rendszeres tartása, előre elkészített terv alapján.
Felkérjük az ország összes sző vetkezeti szövetségeit, hogy a ver

seny eredményét 1950 március 10-ig közöljék velünk, hogy annak ered
ményeit a sajtón keresztül népsze rüsiteni tudjuk.A szilágymegyei Fogyasztási 

Szövetkezetek Szövetségén»!: 
versenybizottsága.

ár

egyik igeu jelentős helye a falu- 
tijsâg és a napi sajtó cikkekkel 
való ellátása. A faluujsag keré-, 
lében a község' dolgozóinak 
munkavállalása, elért eredmé
nyei, a munkában kitűnt embe
rek, de az észlelt hiányosságek- 

. ról írott cikkek igen mozgósító 
hatásúak. Segítséget nyújt a cikk 
•rója" esetleg olyan kérdések hé
tvég megoldásához, amit óz ilífe- 
• ékesek nem vettek észre. Lelep- 
‘ezí azokat, akik aknamunkájuk
ka! a munka menetét veszélyez
tetik. A napi sajtó tájékoztatá- 

' í-a pedig a levelezőkön keresztül 
á népnek ir, a nép életéről. Be- 

'' mutatja ami jó és eredményes
«olt egyik helyen; hogy mások 
is átvegyék és alkalmazzák, s rá

Á felvilágosító munka
mutat azokra a helytelen meg
nyilvánulásokra, hogy azokat má^ 
szervezetek, községek is idejé
ben kiküszöbölhessék. Verseny
pont tehát: minél több faluujság 
és sajtólevelező cikket írni.

A SZERVEZETI ELET

ilyentán való fellendítése meg
mozgatja azokat Is, akik helyze
tüknél fogva a dolgozókhoz tar
tóznak. de a lagymatag vagy 
helytelen szervezeti élet miatt 
távoltartották magukat, vagy 
közömbösök voltak. Ezért fontos 
a tagságon kívül álló emberek 
mozgósítása ,fe. A verseny során 
fokozni kell az uj tagok szerve
zését.'

FE.IERD. A Magyar Népi Sz övetrég fáiéról szervezeté örömmel 
fogadta a leidéi MNSz szervezet versenykihívását. A versenyt — 
amelynek célja a szervezetek meg erősítése. — a tagek lelkesen 
«adták 8 ígéretet lettek, hogy azt szívvel-lélekkei támogatják.

ML a fc.iérdí Magyar Népi Szövetség végrehajtó bizottsága, min» 
den támogatást megadunk az utca felelősöknek, hogy a verseny bizto- 
sltásánnk érdekében ió munkál! tudjanak végezni és ezen keresztül 
szervezetünk eredményt érjen cl. Ennek érdekében az utcafclclősöket 
felvilágosítottuk a verseny fontosságé ró! s min.deniknek kiosztottuk, hogy 
hol a müven munkát fog végezni. A munkák és a verseny eredmé
nyeinek az ellenőrzésére háromtagú versenybizottságot választottunk. 
Mindnyájan Ígéretet lettünk, hogy tehetségünk szerint a lehető legjob- 
bon dolgozunk és tanulunk, mert tudjuk, csak igy követjük a RMP 
útmutatásait s cfak így járulhatunk hozzá a szocializmus cplksébcz 
és a béke védelméhez.

fo-

A Magyar Népi Szövetség 
fejérdi szervezetének végre*  
hajtó bizottsága.

Gyarapodik a kenditónai 
„Vörös T rákíor" kollektív • _

KENDILONA. — (Kiküldött
munkatársunktól.)

— Elvtársakl A betgárhajnalát 
neki, jöjjenek most nézzék meg a 
gazdaságunkat. Ezelőtt néhány 
nappal még nem gondoltunk ilyes
mire, most meg a valóság bizo
nyítja hogy gazdagodunk.

lay köszön agy vasárnapi láto
gatásunk alkalmával Poposea Gá
bor, a kendilónai „Vörös Traktor44 
kollektív gazdaság egyik tagja. 
Ahogy ezeket a szavakat, mondja, 
ragyog az arca. Hangjából meg
elégedés és büszke öntudat árad. 
Leveszi sapkáját, kopaszodó feje 
gőzölve pipál a hidegben. Homlo
kát végigtörli kabátja ujjúval. 
Csákányát a falhoz állítja és ka- 
rmfog. Erezzük hogy most olyan, 
nem mindennapi dolgot akar ne
künk mesélni, vagy megmutatni, 
aminek valamennyien örülnek. 
Ha ránézünk az ő szeme tükrözi 
a jVörös Traktor44 kollektív gaz
daság tagjainak nagy örömét.

ÚJABB LÉPÉST ELŐRE 
A KOLLEKTÍV GAZDA
SÁG MEGERŐSÍTÉSÉNEK 
UTJÁN

— Erre! Erre jöjjenek. Oda 
méa hiába mennek. Itt nézzék 
meg előbb, azt. amiknek ott épít
jük a , házat'4.

Nevetve kiabál felénk az istálló 
elül Sebestyén György, a kollek
tív gazdaság elnöke. S hogy ha
marább el tudja mondani a szívét 
repesztö nagy újságot, szinte fu
tólépésben közeledik felénk.

— Éppen jókor jöttek — mond
ja köszönés helyett.

— Most fiadzik az első koca.
Már 8 malac van. A Comcar az 
ősszel hizlalásra vásárolt rideg 
disznókat ebből 23 darabol most 

' idehoz nekünk, mert közben ma- 
lacoztak.. Hal hétig tartjuk őket 
« a malacoknak fele a miénk lesz. 
A takarmányt a Comczrtól kap
juk.

Az elnök neklgyulladva, sietve 
beszél, arca mint a rózsa. S nem
csak a szeme neret de kacag 
mig a homloka |s. A kapubejáró
in. a.jtónélküli régi fstrfllóban fris
sen almozott s'a’mába fekete, 
tarka bá'nal ég m^npollca kocák 
hevernek. Némclj/ik fejj-?!, vfrre. 
a másik farral, a harmadik meg 
testével hosszába helyezte magát 
kényclemb- A fal mellett arrább

gazdaság' 

dezzük némi aggodalommal,
— Hát nem tartjuk mi itt, már 

csináljuk nekik a fiaztatót. Ott 
melegíteni jogunk, központi fű
téssel. Nemsokára készen leszünk 
a munkával, s akkor 
ca fiadzni akar, oda 
melegbe lesznek a 
mondja határozottan

Elől az 
meg egy szürke 
reksereg ugrálja 
kíváncsiskodnak 
ni jöttek.

amelyik ko- 
visszük. Ott 
malacok —• 
az elnök, 
tülkölve álludvaron 

teherautó, gye- , 
körül, asszonyok 
a férfiak segíte-

Marian György, a gazdaság egyik 
tagja egy halom szalmába babrál.

— Elvtársak ez már a tizedik 
—. mondja s örömében feje fölé 
tartja a kollektív gazdaság leg
fiatalabb kincsét, az újszülött 
malacot. Szalmával törülgeti, gü
gyög, kedvesen duruzsol neki. Az 
övé. Egyformán mindnyájuké. A 
sVörös Traktor14 tagjaié. S hogy 
meg ne fázzon, gondosan beta
karja a szalmába a többi kilenc 
mellé.

— Az újszülött malacoknak nem 
lesz-e hideg ez az istálló? — kér-

Jól gondozzák az állatokat
tóval. Salamon Erzsiké, Meszese 
Viorika. és Russ Jsnöné már ott 
sürgölődnek a . zsákok körül. Ve
derbe keverik a sűrű ennivalót. 
ök fogják gondozni a disznókat, a ■ 
malacokat.

A gazdaság gyüléstermében, 
ahol az olvasóköröket is szokták 
tartani a kollektív gazdaság tag
jai gyülekeznek. Lázasan beszél
getnek. Szemük egyformán csil
log. Uj jövőt építnek. Dobokáról 
a szomszéd faluból, 6 dolgozó 
földműves látogatott Kendilónára 
tanulni, tapasztalatot szerezni a 
„Vörös Traktor44 kollektív gazda
ságból. A dobokai földművesek is 
meggyőződtek, hogy a ,,Vöröi 
Traktor44 helyes utón halad és 
építi tagjainak boldog jövőjét. Ok 
is követni akarják a kendllá- 
naiak példáját. NAGY B. ISTVÁN

— Megjött az utolsó szállít
mány. Ezek a lemalacozott ko
cák, — rikoltja a gazdaság elnö
ké, akkorát ugrik jókedvében, 
mint az őz, amely neszre ébred 
az erdő csendjében. A kocáknak 
nem nagyon tetszik az autóról 
való lepakolás, ordítnak, ahogy 

' csak az torkukon kifér. Pedig 
olyan óvatcísan bánnak velük, 
mint a hímes tojással. Popáska 
Gábor, Cocán Jákob, Biris Deme
ter. Takács Miklós a frumoasaie 
és Takács Mitru a Fatué és még 
egy sereg tenni akaró kéz. akik a 
munkában fogd meg emberek, 
segédkeznek a leemelésnél. A hét 
anyakocának 36 malaca külön lá
dákba. pakolva. Ezeket már a tá- 
gasablaku fütött istállóba viszik. 
Az abrakot is egy-kettőre lepak- 
kolják. Vályúkat is hoztak az au.

Sármás'árga elfogadta 
a versenykihívást

KÖBÖLKÚT. — (Levelezőnktől.) ■ A Magyar Népi Szövetség köböl» 
kuti szervezete a szervezeti élet fel tonditéso érdekében versenyre hívta 
a Magyar Népi Szövetség sármáslárgát szrvczc'ét. A megyei szerve
re- által lefektetett versenypontok al a tagok elfogadták s Ígéretei 
tettek, hogy azt be is tartják. A versenykihívás elfogadóra után ver- 
«enybizottság alakult, amelynek la gjal Polgár Mihály, R'íto Mihály 6» 
Kiss Zstgmond. Polgár Mihály öregember létére egyéni versenyre 
hívta a szervezet összes utcafelclö scit. A versenykihívás; nz utcafc- 
lelősók lelkien fogadják. Utána m egtá’.-'.yaltók a legközelebbi tenni' 
vaiókat. hogy a versenyt ne csak írásban, hanem gyakorlatban Is be
indítsák. i

- A verseny pontjait és annak font ózná r.á; megértettük s tudjtiK, 
hogy nd a kötelességünk. s ezt mindnyájan teljesíteni Is fogjuk , 
ezekkel a szavakkal fejezte be be ez'dót Izikr.'cs Sándor, n helrf 
MNS*  elnöka. akt a tagok előtt ismetrette a verseny fo.i'<>'".'.gát.

Kapus Ilon»»



Mi! staaz az ár galml a 
szótó uj törvény?

• örvény a kivitelre szánt cikkek 
eladása utaj; atrwu -a e.-kstbeu, 
hu a termcivéayeknek a gyárból 
való (.isráliítá-'-atól számiiott bt) 
napon butul igazolják a kivitelt. 
Ezi a hatái időt a páusügymiuisz- 
tú-iuin meghosszaboithatja.

A mc.’i.eriíönywel reuddkczo 
kis-paiajck tcnnclvényei is men
tesek az áiuforgalnti adó alól 
a: lián csetlictt, ha a kisiparos 
saját maga, v.-.zy legfeljebb egy 

■ lanoaccal dolgozik, két. lóerőnél 
nagyoim motort nem használ és 
term-lvényeit sajátmaga árusítja 
közvetlenül a lakosságnak és 
nem pókig üzlet utján.

A mezőgazdasági termények 
is mentesek az áruforgalmi adó 
alól, ha a termelő termelvényeit 
közvetlenül a lakosságnak adja 
el és nem kereskedelmi vállala- 
iatok vágj’ saját üzlet utján ér
tékesíti azokat Mentesek az áru
forgalmi adó alól a háziipari cik
kek és a kisebb természetű al
kalmi áru eladások abban az 
esetben, ha a termelő, illetve a 
tulajdonos azokat közvetlenül a 
lakosságnak adja eL

zásnak, a szocializmus utján ha
jadé népi demokratikus államunk 
funkciói Ős feladatai teljesítése, 
liez szükséges pénzügyi eszközök 
előteremtésének".

Az áruforgalmi adóról >zi’ló 
törvény rendelkezései szerint 
adót kell fizetni:

1. A belföldön beszerzett min
denfajta termelvény eladása 
után.

2. Bármilyen fogyasztási hely 
eladásai után.

3. Alkalmi áruk eladása úton.
4. Más termékek gyártásához 

felhasznált liszt, cukor, talp, bőr, 
bármilyen fonal és szövöttáru 
után.

5. A vállalatok beruházására 
felhasznált termékek után.

_A mult év január 1-én életbe
lépett forgalmi adótörvény, a- 
meiy igen jelentős szerepet tölt 
be as állam költségvetésében, 
nem szabályozta azokat a sajátos 
és a nemzetgazdaság megválto
zott jaliegeból származó uj hely
zeteket, amelyek a szocializmus 
épitsüének szakaszában előadód
tak. Éppen ezért, szükség volt 
arra, hogy uj forgalmi adótör
vény szabályozza a megváltozott 
gazdasági helyzet uj eseteit.

Az 1949 január 1-én eietbelé- 
pett forgalmi adótörvényt 1950 
március 1-én hatályon kívül he
lyezik és áruforgalmi adó elneve
zés alatt uj adó lép életbe, 
amely — amint Luca elvtárs 
mondotta — a „legfontosabb 
formája a szocialista felhalmcr.

Hogyan kell kiszámítani az áruforgalmi adót?
A törvény rendelkezése értel

mében» az áruforgalmi adót az 
eladási ár után egy esetben kell 
leróni a következők szerint:

1. A termelők saját ipari, me
zőgazdásági és házi gyártmá
nyaik után az árucikkek eladása 
alkalmával.

2. A beszolgáltatott ipari, me-
Bőgazdasági és háziipari termel- 
vények után a begyűjtő szervek 
rójják le az adót az eladás al- __ c___  ___ ___________

a-termel vények ják ki, hogy egyes termeivé-, 
nyékre kivetett adót megszoroz
zák a mértékegységgel.. 4. Az 
árkülönbözet alapján megállapí
tott; adót úgy számítják ki, hogy 
az áruforgalmi adó , levonása 
után kicsinyben! eladási ár és a 
gyári ár közötti különböze tat ve
szik alapul. 5. A tényleges el
adási árakat a fogyasztási helyek 
eladásainál és az alkalmi áruk 
eladása alkalmával veszik alnpuL 

ADÓMENTESSÉG 
A törvény rendelkezései értel

mében, mentes az áruforgalmi 
adó alól a kenyéreladás, az isfco» 
Iák műhelyeikben készült tár. 
gyak az eladás alkalmával, a 
képzőművészeti szakszervezetek 
tagjainak festményei, szobor-al
kotásai és metszet-készítményei. 
Adómentességet engedélyez a

bán megállapított Árucikkeknél 
a minisztertanács által jóváha- 
S-ott árakat veszik alapul. 2. A 

nyleges eladási árat veszik ala
pul azoknál a cikkeknél, ame
lyeknek nincs megállapított el
adási ára- Ebben a két esetben 
az adó’ kiszámítása alkalmával 
a csomagolási költséget is hozzá
adják az árhoz. 3. Á mértékegy
ségenként szabott összegben 
megállapított adót úgy számit-

t »

S21NH4?.- MOZI ' 0P6Rá
AE ÁLLAMI MAOI.’hí SZÍNHÁZ

MŰSORA:
Pénteken, február 3-án. este fél 3 

órakor: LUDAS MATYI. (Ti
zennegyedszer.) . •;

Szombatim, február este fot
tí órakor: A FURFANGOS ÖZ
VEGY. (Tizen igyetL zer j........

Vasárnap, február 5-én. céiclótt 
9 orskor: jlGS'óKVAI JEL
LEI’. I. (Tizenharniad.-zor.) A
szakszervizetek részére. Az elő
adást vita követi-

Vasárnap, lebrv.áv 5-cr., este fél b 
órakor: 14—69-ES PANCÉLVO-
NAT. (Tizenkettedszer.)

OPErtAAZ állami magvak 
MŰSORA:

Február 5-én, vasárnap 
fél 4 órakor: HÁRY 
Sorozatszám 431.

A ROMÁN NEMZETI SZÍNHÁZ 
MŰSORA:

Szombaton, február 4-én, 3 óra
kor: CUMPANA (Válaszúton).

ÁLLÁST KAPHAT:

déiután 
JÁNOS.

Szombaton. február 4-én, 7 
kor: LIUBOV JAROVAJA.

Vasárnan, február 5-én, 3 óm
kor: VEZÉRIGAZGATÓ.

UUZJn •.)!’.$OKA:

CAPITOL: Találkozás az Elbánál.
Előadások: 3 5. 7 és 9 órakor.

MAXIM GORKIJ: Kelet fo*  
megy a vonat. Előadások: 3, 3, 
7 és 9 órakor,

MUNKÁS MOZGÓ: Krisztina f&- 
luuluagy. Előadások: 2. 5. 7 és 
9 órakor.

NÉPMOZGÓ (POPULAR): Anet
tet ne ólntodocz! Előadások; 3, 5. 
7 és 9 órakor.
UJ IDŐK: Ttomfilm híradó. 

2!1950. — Lemaag-termesztéi. 
Tudomány és technika 1/1950. 
— Modern szántás. 2 felvo
nás. — Szovjet sport 6. sz. — 
Vasárnap délelőtt 11 és 12 
órakor matiné.

URÁNIA: A kémelhárítók titkai.
Előadások; 3, 5, 7 és 9 órakor.

VÖRÖS CSILLAG MOZGÓ: Ghn- 
ktt. Előadások: 4, 6, 8 és 10 óra
kor.

KERESEK azonnalra megbiziia- 
tó bejárónőt. Cím a kiadóban.

felhasználásakor.
3. A fogyasztási helyek az 

áruforgalmi adót az árucikkek*  
nek a fogyasztónak történt. el
adása alkalmával , kőtelesek le
róni.

4. Az alkalmi áru utáni adót 
az eladó, az alkalmi áru eladása 
alkalmával köteles leróni.

Ai áruforgalmi adót termel- 
vényenként a következők szerint 
állapítják meg: a.) az eladási ár 
után százalékarányban, b.) mér» 
tékegység után meghatározott 
összegben, c.) az áruforgalmi adó 
levonása után a klcsinybeni árak 
és gyári v árak árkülönbözete
ként

Aș áruforgalmi adót a köcet. 
hesőképpen- számítják ki: 1. az 
eladási ár után százalékarány-

—wuiiiinj ixiwiiimami.1 i

AZ ÁRUFORGALMI ADÓ 
BEFIZETÉSE)

Az áruforgalmi adót az Állami 
Bankhoz átutalás utján vagy pe
dig adóhivatalokhoz közvetlenül 
kell befizetni.

Az áruforgalmi adó befizetése 
10 naponként történik. mégpedig: 
minden hónap 13-áig az első Í0 
napra, 33-áig a második aznap
ra és a következő hónap 3-ig ti» 
előző hónap utolsó 10 napjára 
esedékes áruforgalmi adót kell be- 
fizet-m. Ezeket a határidőket a 
pénzügyminisztérium . rendeleti, 
lég megváltoztathatja.

Az áruforgalmi adóról szóló 
törvény igen súlyos pénz. és 
börtönbüntetést ir elő azoknak, 
akik a, törvény rendelkezéseit 
megszegik.

Az uj törvény 1950 március 
1-én lép életbe, amely napon 
egyidejűleg hatályon kívül her 
lyezik az eddig alkalmazott for
galmi adótörvényt

gy. — A —

ELVESZETT TÁRGYAK-’
SZERDÁN este a 7-es autóbu

szon elveszett egy jobbkézre való 
barna szőrmével bélelt férfi, kesz
tyű. Megtalálót kérik adja be a 
..Világosság" kiadóhivatalába.
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MENYASSZONYT
lak- koszorúk
^.Dáh.'ie“. Hwn-iit

ruhák «,!r- 
tefirijiesöneés*.  
33. Tk»

MENY A SSZONYi nihakülön- 
■ legességek. selyemtüllfátylak,
fejdiszek, Hermalin-keppek ki*  
kölcsönzése ..ORCHIDEA", Dó
zsa György' 22.

R. P. R. Judecătoria Populara 
Mixta. Cărei jud. Salaj. — CITA
ȚIA. — Nr. 238. IRINA NAGY. 
nas1:. Berki cu domiciliul necu
noscut. este citata ța aceasta, ins
tanța pentru ziua öe 8 Februarie 
1950 camera. 2'4 in calitate de pa
rata in procesul de divorț ihten- 

• .tat de către reclama Nngy Iutiu 
din Cărei Str. Traian Nr. 46, — 
In caz de neprezentarfe judecata 
se va face in lipsa. Judecător; <ss) 
Indescifrabil. Grefier: (ss) Pop. 
L. S.

Apróhirdetés szavanként 6 lej, szombaton. 7 lej. Legkisebb Hirdetés dija w szóig 60 lej, szombaton 79 M. 
Kereskedelmi jellegű apróhirdetés csávánként 10 lej. Cím a kiadóban és jeligés iiifdet&ekaa

háló ftlr
28. (Apor- 

11366 
eladó

AQÁS—VÉTEL: ■

TÓPOLYABETÉTES 
tóo, Str. I. C. Frimu

-utca).
GYERMEKKELENGYE

Baki, Máiásesti (Krizbai)-utca 7L 
ELADÓK: modern, - nagyknves 

Arany gyűrű és márcisorok. Cim 
a kiadóban. 11436a

. MODERN Hardtmuth cserép- 
1-aJ.ya eladó. Görögtempilom-utca 
2L 11436

ELADÓK: két tnodsrn fotel, kis 
ebédlőasztal, székek, használt aj
tók. fehér, háromajtós szekrény. 
Pavlov (voit FürdőJ-utca 1.

11437 
. ELADÓ ké-fkar&ás arsgáz-re- 

nsó, tatóájllyálu Dubalarilor—Tí
már utca 34.
unva’. ,

ELADÓK:
Thonul-szélí,
fotellal, nagy tükörlap. 
ivóit Fürdö)-utca 1.

20 iej pótdij fizetendő
4 HENGERES AUTÖ, taxinak 

megjelelő, jó gumikkal eladó. 
Plopílor-utca 33. délelőtt 8— 11-ig. 

SZIMFÓNIA, — kamarazene, —• 
opera-gramafon-hanglemezeket ve
szek. Rózsa Anna, Apáczai Cseri 
János-utca 26. 11443

ÁFONYA-BEFŐTTET : veszek. 
Cim a kiadóban. “ . Gr. 268 

KÖZÉPTERMETRE sima, sötét
szürke férfiruha kifogástalan ál
lapotban eladó, Scortarilcr—Cser- 
-törő-utca 30. 11466

ELADÓ kétszemélyes, diófámé- 
ros rökamié. Holdvilág-utca 14.

VESZEK kifogástalan állapot
ban kombinált szobaberendezést. 
Ajánlatokat „Stella" jeligére a 
kiadóba. 11394

INGATLAN—LAKAS
ELADNÁM vagy elcserélném 

tordai, kétszer egy szoba, konv- 
hás házamat kolozsvárival. Ér
deklődni Kolozsvár, Deporiáltak- 
utja 55. 11432

EGY vagy 2 szoba, konyhás 
telket vagy fél-villarészt vesakfc 
Cijn a kiadóban. Telefon: Í1-—26.

FIATAL, gyermektelen házas
pár üres vagy bútorozott szobát 
keres. Címeket ,,Mester" jeligére 
a kiadóba kér. 11345

ELCSERÉLNÉM kolozsvári egy 
szoba, konyha, fürdőszobás, bel
városi lakásomat hasonló vagy 
nagyobb, összkomfortos maros
vásárhelyivel. Cimekeț „Maros» 
vásárhely" jeligére a kiadóba.

11441 
HÁZHELY eladó Cukorgyár-ut- 

■ cában. Értekezni Orbán Balázs- 
utca 51 szám alatt. 11447

SZENT GYÖRGY-HEGYEN 
szoöa, konyha, istálló eladó. La 
Colina—Szent György-hegyi ut
131. Szenes Tstván. 11450

ELCSERÉLNÉM Monostor-ut 
elején levő 2 szoba, összkomfor
tos. szép lakásomat hasonló egy 
szobással. „Kertes előnyben" je
ligére címeket kiadóba. 11453

Awsrna! ra
aiMa®ira!t 

lapkihordásra 2 kolozsvári 
fiatalembert, ek k a várost 
jól isi érik.Kerékpárra’ ren

delkezők előnyben 1 
. SLOVA 

Állami Vállalat 
Szabadság-tér 30

Veszün&s
ezévi fe mésü, szakszerűen 

szárított rózsabogyót.
Mintákat, ajánlatokat 
Jndustrw Chimico- 
farmaceutică Nr. 3."

Kolozsvár.
Székely M ze3-utca a 

címre kérünk

Kiéin, szembe a fca- 
11324 

íumérüo asztak 10 
hátas dívány, két 

Pavlov 
11407

KÉTSZEMÉLYES RÖKÁMIÉ — 
ágyűtímíLartó nélkül — eladó. 
Traian-utca 80. ' 11433

AZONNAL veszek uó márkájú 
iádtól. 44-2 lámpást, Kifogástalan 
áliaDatban. Címeket „Ilonka” ka
lapszalonba volt Unió-utca 1 
szám. 11439

IRODAI ÍRÓGÉP eladó. Ér
deklődni lehet MárCíUs 6-utca 5. 
I. emelet, ügyvédi iroda. 11442 

CZERNY 821-ET megveszem. 
Röz;:.i Anna, Apáczai Cseri János- 
utca 26.

ELADÓ fordítóit bőrkabát, ma
gas mrmetre. December 30-utca 

17., ajtó 3., hátul az udvarban.
11440

Fajdalomtól megtört szív
vel tiidatjiík, hogy a forrón 
szeretett gyermek, feleség, 
édesanya, testvér és rokon 

JÁNOSI SÁNDORNÉ 
szül Marosi Jolán 

1950 tfebrnár ,1-én délelőtt 
fél 11 órakor, 14 évi boldog 
iázawiág időn, 37 éves ko
rában, súlyos szenvedés 
után elhunyt.

Temetése február 3-án. 
_ . délután 3 órakor lesz Ma- 

rosnjvámn» a szülő! háztól, 
; J A gyászoló család,
í* ’. '.A.

ATELIERELE GRAFICE No. G. Cluj. Str. Brassal No. S—7. 
Inreg. M F. Seci. Inrcg. Firmelor sub No. l-KClSíá,

jfíá Mély fájdalommal tudat- 
Jak, hogy a szeretett édes- 

‘' anya, nagyanya, testvér és 
rokon
3zv. DEISZLEK JÁNOSNÉ, 

szül. Farkas Erzsébet 
életének 61. évében hosszas 

La szenvedés után, 1950 feb- 
ruár 2-án elhunyt.

pa Temetése február 4-én. 
ja ij délután 4 órakor lesz a há- 
IÁS zsongárdi temető nagyká- 
üju poklájából,
Ftoj A gyászaié család.

BF “***

I

’i
î'i

i -l 1950 február 2-án hosszas$ 11 .. .- . . .. 

h 

ih

■y Mély fájdalommal tudat
juk, hogy dráía cdes- 

’fi anyánk

Jíw. V5TLLING MIKLÖSNE 
jȘ:| ' szili. Kondray Ágnes

szenvedés után mczhali. 
ffij Temetése február 4-én. 
: :1 délután 2 órakor lesz a h4- 
bá nsongárdi temető kápolná
ul fából.
jgi A gyászoló család. íz.

Elveszett okmánvek 
1'íEKDERf DE ACTE

Az alább felsorolt swmélyi ok
mányok elvesztek cs azokat tulaj
donosaik semmisnek nyilvánítják?

Urmrdocrole act?
au fost pierdute $i posesorii foi 
le dezlirrfi nufe. rtt- <■ ><".> - m»’»-
ri'le (iricr i .■ fir ti"

í. soția lui földvári tl 
BERIU,. Cluj, Str. Berthelot Nr. 
17, Buletin de înscriere la Bír.’ 
Pop. fara număr din anul 1945, 
eliberat de Politia Cluj.

2. F^VNCSALI RUDOLF, Cluj, 
Str. 30 Decemvrie Nr. 9, Buletinul 
de înscriere la Bir. Pop. fara nu
măr din anul 1946, eliberat de 
Politia Cluj,

3. HOSSU LEONTINA, domici
liata in Cluj, Str. Horea Nr. 31- 
Carnetul de Student Nr. 155—1949, 
eliberat de Decanatul /FacuJtaifi 
de Filologie din Ciuj. Tkv. (Sl)

4. BEJENARU GH. EMÍLIA, do_
miciliata in corn. Someseni, Can
tina Șantier CER, Buletinul d® 
înscriere la Bir. Pop. Nr. 4Í28— 
1945, eliberat ’ de Circumscripția 8 
Politie din București si Dovada 
de ramanare ■* in Capitala Nr. 
13.300—1945. Tkv. (SI)

5. BALÁZS Alexandru, domi
ciliat in Huedin, Jud. Cluj» S>tr. 
Filduiui Nr. 47, Buletinul de în
scriere la Bir. Pop. Nr. 17—1946, 
eliberat de Politia Huedin.

‘ \ ,T&v (SI)
6. BÂNDI Francisc, donaicilMt 

in Huedin, Jud. Cluj, Str. Fudu
lul Nr. 11, Buletinul de Inertei® 
la Bir. Pop. Nr. 26—1346, eliberat 
de Politia Huedin. . Tkv (SI)

7. CHETE Victoria, domocilista 
in Cluj, Str. Mikó Nr. 1. Buleti-

; nul de înscriere La Bit. Pop. Nr. 
1817—1947, eliberat de Politia 
Cluj . Tkv (SI)

8. BALOGH loan, domiciliat ta
Cluj, Str. Bucovinei Nr. 21, Bule
tinul de înscriere la Bir. Pop. Nr. 
21.304—1947. eliberat da Politia 
Cluj. Tkv (SI)

9. SZISZKALA Dionisic, Cluj,
Str. Gen. Dragalina Nr. 6, Buleti
nul do înscriere la Bir. Pop. fiara 
număr, din anul 1945, eliberat de 
Politia Cluj. (Tkv (SB

10. KREMEL Margareta, domi
ciliata in Cluj, Str. Horea Nr. 13, 
Buletinul de înscriere la Bir. Pop. 
Nr. 27.778—1947, eliberat de Po
litia Ciut. Tkv (SI)

11. GÁL Máté Árpád, dornici--
bat in Com. Jebucu. Jud. Cluj, 
Adeverința provizorie de absolvi
re, Nr. 865 din 9 Iulie 1049, elibe
rata de Școala Tcchnica Profe
sionala maghiara de hani! di« 
Cluj. T'.:v (SC

gwiw,.,»nla< .......................................................... ........

VILÁGOSSÁG
Szerkesztőség: Horea-ut 3. ÍL «mó
lét. Telefon 15—38. — K’a.-ktolvatal: 
Szabadság-tér 81. Telefoa: 1»—11- 
— laptulajdonos: „Pítöft" L*»-  ín 

Könyvkiadó RT.
Felelő» tzerkesztö: LÁZÁR IO23SF 
Előfizetési díj egy hónipr*  IW laí- 
Intézmények és vállalatok óvi tJr 
íizettei dija 5000 lej. Po»:»*ajtar«*-  

pénztari csekkszáml s lü.Aii.

.Taxaros in numerar plátiU cont, aprobării Nr. 225-404 din 1L4G*


